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(@ MICROWAVE MOTION DETECTOR MCR-01. The motion detector is designed for placing M C R_o 1
within lighting fittings, plastic casings, under suspended ceilings, behind light partition
walls, etc.
Q MIKROWELLENBEWEGUNGSFUHLER MCR-01. Bewegungsfilhler zum Einbau in
a iber Hai hinter leichten

Trennwanden usw.

G DETECTOR DE MOVIMIENTO POR MICRRONDAS MCR-01. Un detector de movimiento
para el montaje en las cajas de luz, carcasas de materias plasticas, techos rebajados y
muros de separacion finos, etc.

o SENSOR DE MOVIMENTO ESTIMULADO POR MICROONDAS MCR-01. Sensor de

par: na armagdo do em matéria prima
plastica, em lectos falsos, em paredes divisorias etc.”

@ CAPTEUR DE MOUVEMENT MICRO-ONDES MCR-01. Capteur de mouvement pour la
construction dans les luminaires, dans les boitiers en plastique, au dessus des palfonds
suspendus, derriére les cloisons légers etc.

o MIKROHULLAMU MOZGASERZEKELO MCR-01. A mozgasérzékeld vilagitasi barakba,
miianyag egyéb burakban, almennyezetek felett, konnyii valaszfalak mogott stb.
szerelhetd fel.

(Cz} MIKROVLNNY POHYBOVY SENZOR MCR-01. Pohybovy senzor vhodny pre montaz v
krytoch, nad znizenymi stropmi, za Fahkymi deliacimi

prieckami atd’

@ MIKROVLNNY SENZOR POHYBU MCR-01. Senzor pohybu vhodny pro montaz v svitidlech,
krytech, nad snizenymi stropy, za lehkymi délicimi pfickami atd.

@ MIKROBANGINIS JUDEJIMO JUTIKLIS MCR-01. Judéjimo jutiklis yra skirtas instaliuoti:
korpusuose, vir$ pakabinamy luby, uz lengvy

high sensitivity

penvenmo sieny ir t.t.

Q@D KUSTIBAS MIKROVILNU DEVEJS MCR-01. Kustibas devejs iebuveSanai apgaismes
armatira, pastiskas masas korpusos virs plekargnestlem aiz weglam nodalas sienam

(&) MIKROLAINE LIKUMISANDUR MCR-O1.

kerget tiiiipi i taga jne.
&IM® MIKROVALOVNI SENZOR GIBANJA MCR-01. Senzor gibanja za vgradnjo v okove za
svetilno tehniko, ohisja iz umetne mase, nad obesenimi stropi, za lahkimi predelnimi
stenami ipd.
@ SENZORUL DE MISCARE CU MICROUNDE MCR-01. Senzor de migcare construit pentru
a fi incorporat in armatura de iluminat, carcase din material sintetic, deasupra tavanelor
suspendate, in spatele peretilor subtiri despartitori.
@ MWKPOBBJTIHOB JATYMK 3A ABMKEHWE MCR-01. [latuuk 3a ABUXeHWe, NpeaHasHayeH
33 MOHTaK B KOHCTPYKUMSTA Ha OCBETUTENHM Tena, NNacTMacoBM KyTWM, Haj BUCWM
TaBaHu, 3371 NIeKM NPErpagHu CTeHM U Ap.
@ MVIKPOBOJ'IHOBI:IM OATYUK ABWXKEHWUA MCR-01. [laTyuk ABWKEHUA ANA YCTaHOBKN Time adjustment
onpagax, Kopnycax, Hag 3a
nerkmm Pa3AenuTenbHLIMA CTEHKaMM U T.1.
@ MIKPOXBUMLOBWUI [ATHMK PYXY MCR-01. [latuuk pyxy Ao 3a6yRoBM B CBITUNbHMKaX, NOTE!
Kopnycax 3 NnacTMacH, Haa NiABICHUMM CTeNsAMM, 3 NETKUMY CTIHamK - neperopoaKamy | The 230 V AC power supply model is a transformerless
w0k device. Only authorised technician is allowed to mount
@ MIKPOKYMATIKOZ AIZOHTHPAE KINHEIHE MCR-01. Aio8ntipag Kivnong yia 1o kdAuppa the device.
Quwriopol, mepiBAfpaTa amd WAAOTIKG, TAvwW Ao SIOKOTUNTIKEG OPOYES, oW Ao
AemrToUg TOiXOUG.
(AR} MCR-01 &8 A8 Al Ciliita

S AR ) Gila Allaal) ¢ ghaadl (5 6B ¢ ST Gl cp gua¥) Ul B Cunil] AS jal) GiliSa

220 + 240V AC 5060 Hz @ [H[ c €1177

PN-ETSI EN 301 489-1
PN-ETSI EN 301 489-3

Operating range adjustment

designed for placing within lighting
fittings, plastic casings, etc.

operating distance
smooth adjustment

= A
Weight [kg]: 0,070 @ ﬁ [4A) E
e

Country of origin: PRC
Manufactured for: Zamel Sp. z 0.0. by: CEZC

_ L

The Declaration of Conformity is on our Website. 5903669"020059 mounting manual www.zamel.com
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MICROWAVE MOTION DETECTOR MCR-01

The motion detector is designed for placing within lighting fittings, plastic casings, under
suspended ceilings, behind light partition walls, etc.

+ movement detection through glass, plastic and cardboard-gypsum plate obstacles,

+ high sensitivity and excellent motion detection regardless of the movement direction,

« temperature changes do not affect detection quality.

|. TECHNICAL DATA

Supply voltage: 220+ 240 VAC 50/ 60 Hz Dimensions [mm]: 90 x 41, x 41,5
Operating frequency: 5,8 GHz Weight: [kg]: 0,07

Power consumption: 09W IP protection: IP 20

Operating distance: 3+ 10 m, adjusted smoothly Protection class: Il

Detection angle: 360°, 160°

Emission power: <10 mW

Lighting switch on time: 8 sec + 12 min, adjusted smoothly

Permissible load: 1 OOW

Lighting sensor:

uilt
Lighting sensor settings: 2+ 2000 Ix, adjusted smoothly

Il. DEVICE DESCRIPTION

The microwave motion detector is an active device.The integrated device transmits high frequency
electromagnetic waves (5,8 GHz) and receives the wave echo. The device detects any echo changes
within the working zone. When such changes are detected the CPU gives TURN THE LIGHT ON
command. Thanks to its high sensitivity the device is capable of detecting movement through the doors,
glass obstacles or cardboard-gypsum plates.

NOTE! The best device sensitivity is for people and objects moving towards the detector.

Detection zones: Detection zones:
mounted on the mounted on the wall
ceiling Zone diameter:
Zone diameter: +10m
3+10m
lll. DEVICE FUNCTIONING
Operating Distance (Sensitivity) Adjustment

The operating zone is a circle. The circle radius is the operating distance measure, when the
device is mounted 2,5 metres over the ground. It is possible to adjust the device sensitivity
smoothly by means of turning an appropriate knob. The minimum setting (left extreme position)
is about 3 metres and when you turn the knob clockwise to the right extreme position the device
operating distance reaches 10 metres.

&=
—
Timer Setting
Itis possible to switch the light on, via the device, for 8 secs + 12 minutes (when you turn the
& appropriate knob clockwise to the right extreme position). NOTE: There is approx.1 second
© dwell time after the light has been off. If needed, the light will by on after the dwell time is off.

Twilight Switch Setting
xKY itis possible to set light intensity threshold for switching the device on from 2 to 2000 Ix (the
appropriate knob right extreme position). In is necessary to turn the knob clockwise to the right
& extreme position when the detector s to operate by day.

Connecting Load to the Device

Itis possible to connect some types of load to the device (bathroom fans, lights) in order to switch them on
automatically. It is necessary to connect the load leads to N and L' terminals accordingly to the connecting
diagram.

Operating Safety
High frequency electromagnetic wave power transmitted by the device is less than 10 mW, i.e. 100 times
less than a microwave oven emitts.

IV MOUNTING MANUAL

. Disconnect the power supply circuit with a help of an appropriate fuse, overcurrent switch or a switch-
disconnector.

. Check if there is no voltage between power leads be means of an appropriate gauge.

. Mount the MCR-01 device to the substrate by means of the appropriate bolts.

. Connect leads to the connecting terminals according to the electrical diagram.

. Turn on the mains.

. Adjust the detector operating parameters (operating time, operating distance, the twilight switch
sensiivity).

NOTE! The 230 V AC power supply model is a transformerless device. Only authorised

technician is allowed to mount the device.

The Declaration of Conformity is on our Website www.zamel.com

LSRRI

MCR-01_inter.indd 4-5

| I | [ [
)

MIKROWELLENBEWEGUNGSFUHLER MCR-01

Bewegungsfuhler zum Einbau in K E] liber
hinter leichten
+ Bewegungserkennung durch Glas, Kunststoff GK Platten,

+ sehrhohe und sehr gute zum Fihler oder in entgegen gesetzte
Richtung,

« kein Temperatureinfluss auf die Erkennung.

|. TECHNISCHE DATEN

Einspeisestromspannung: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Abmessungen [mm]: 90 x41,5x 41,5

Betriebsfrequenz: 5,8 GHz Gewicht [kg]: 0,07

Schutzart: IP 20
Sicherheitsklasse: Il

Leistungsentnahme: 0,9 W

Reichweite: 3 + 10 m - stufenlos
Bewegungserkennungswinkel: 360°, 160°

Sendeleistung: < 10 mW

Zeit der Beleuchtungseinschaltung: 8 s + 12 Min. - stufenlos
Zulassige Belastung: 1200 W

Be\euchlungsfuh\er intern

des D i 22000 Ix - stufenlos
Il. BESCHREIBUNG
Der Mikrowellenbewegungsfiihler ist ein aktiver Der integrierte

sendet elektromagnetische Hochfrequenzwellen (5,8 GHz) und empféngt deren Echo. Der Fiihler entdeckt

Anderungen im Echo, die sogar durch die kleinste Bewegung in der iiberwachten Zone verursacht

werden. In solch einem Fall gibt der Mikroprozessor den Befehl ,LICHT EINSCHALTEN". Dank der hohen
ist eine durch Tiiren, Glas oder GK-Wénde maglich.

ACHTUNG! Am besten werden Personen und Gegensténde entdeckt, die sich in Richtung Fiihler

bewegen.

Erkennungszonen: Erkennungszonen:
Deckenmontage Wandmontage
Reichweite: von 3m Reichweite: von
bis 10m Durchmesser 3m bis 10m
Durchmesser

KTION
Einstellen der Reichweite (Sensibilitat)
Die Funktionsreichweite wird durch den Radiu:
begrenzt, nach der Montage des Fiihlers in einer Hohe von 2,5 m. Die Sensibilitatseinstellung
wird stufenlos geregelt, indem man den Drehknopf mit dem Uhrzeigersinn vom Minimum (ca. 3
m Kreisdurchmesser) bis zum Maximum (ca. 10 m Kreisdurchmesser) dreht.

Einstellen der Uhr

Die Li it des i kann man in einem Bereich von ca. 8 Sekunden
bis zu 12 Minuten einstellen (indem man die Einstellung bis zum Anschlag mit dem
Uhrzeigersinn dreht). ACHTUNG: Nach dem Abschalten der Beleuchtung folgt die néchste
Reaktion des Fihlers nach ca. 1 Sekunde. Das Licht wird nach dieser Zeit eingeschaltet.

Einstellen des Dammerungsfuhlers

Die Wahl der bei der der Fihler reagieren soll,
ist stufenlos, von ca. 2 bis 2000 Ix (indem man die Einstellung bis zum Anschlag mit dem
Uhrzeigersinn dreht) einstellbar. Der Drehknopf muss bis zum Anschlag gedreht werden (2000
Ix), wenn die tagsiiber aktiv sein soll

@ @(@ T@E

kel
A

eines
An das Gerat kdnnen E werden (z.B. Badliifter, Beleuchtung), die
sich automatisch eingeschalten. Die Leltungen des Empfangers werden an die Klemmen N und L' gemaR
Anschlussschema befestigt.

Sicherheit
Die hohe Frequenz, die von dem Fiihler gesendet wird hat eine Leistung von <10mW, d.h. eine Hundertstel
der Leistung eines oder eines

IV. MONTAGEANWEISUNG
1. Einspeisestromkreis mittels zum i Sicherung,
( oder L
Mit einem Gerat die i an den Einspei: priifen.
. Das Gerédt MCR-01 mittels an die dche befesti
. Die Leitungen an die Klemmen gemaR Anschlussschema anschlieRen.
. Einspeisestromkreis einschalten.
. Fiihlerparameter einstellen i von i i ibilitat  des
Dammerungsschallers)
ACHTUNG! Das mit einer 230V-Spannung versorgte Gerét ist in einer transformatorlosen
Ausfiihrung  gefertigt. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden, die
giiltige dazu besitzt.
arung auf der ite www.zamel.com
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DETECTOR DE MOVIMIENTO POR MICRRONDAS MCR-01

Un detector de movimiento para el montaje en las cajas de luz, carcasas de materias plasticas,

techos rebajados y muros de separacién finos, etc.

+ Deteccion del movimiento a través del cristal, materia plastica, pladur,

« Alta sensibilidad y muy buena deteccion del movimiento dirigido hacia el detector y del movimiento que
se aleja del detector

« Latemperatura no influye en la deteccion.

1. FICHA TECNICA
Tension alimentadora: 220 + 240V AC 50 / 60Hz D\menswnes [mm]: 90x41,5x415
Frecuencia de funcionamiento: 5,8 GHz Peso [kg]: 0,

Indice de proteccwon IP20
Clase de proteccion: Il

Consumo de potencia: 0,9 W

Alcance: 3 +10 m - regulacion fluida

Angulo de la deteccion del movimiento: 360°, 160°
Potencia de emision: < 10 mW

Tiempo de conexion de la luz: 8 s + 12 min - regulacion fluida
Carga admisible: 1200 W

Sensor de luz: interior

Campo de ajuste del sensor de luz: 2 + 2000 Ix - regulacion fluida

Il. DESCRIPCION

El detector de movimiento por microondas es un detector activo. El sensor integrado emita ondas
electromagnéticas de alta frecuencia (5,8 GHz) y recoge su eco. El dispositivo detecta los cambios en el
eco provocados incluso por el menor movimiento en el entorno observado. En este caso el microprocesor
emite la orden de “APAGAR LA LUZ". Gracias a su alta sensibilidad, se puede detectar el movimiento a
través de una puerta, un cristal o una pared de pladur.

j0JO! La mejor deteccion es la del movimiento de personas y objetos hacia el detector.

Zonas de deteccion:
montaje de pared
Alcance: desde

3m hasta 10m de
diametro

Zonas de deteccion:
montaje en el techo
Alcance: desde

3m hasta 10m de
didmetro

1ll. FUNCIONAMIENTO

Ajuste del funcionamiento (de la sensibilidad):

La esfera de accion se describe por el radio de la circunferencia de la esfera de la deteccion del
movimiento, determinado una vez montado el detector en la altura de hasta 2,5m. El ajuste de la
sensibilidad se efectua girando suavemente el volante y siguiendo el movimiento de las agujas
desde el min. (aprox. 3m de circunferencia) hasta el max. (aprox. 10 m de circunferencia).

Ajuste del reloj:

El tiempo de la conexion de la luz por el detector de movimiento se puede regular en el campo
de entre 8 segundos y 12 minutos (girando hasta el final, en el sentido de las agujas del reloj).
j0JO!: Una vez apagada la luz, la siguiente reaccion del detector se efectuard transcurrido
aprox. 1 segundo. La luz se volver a encender transcurrido este tiempo.

Ajuste del detector crepuscular:

La eleccion del umbral de la intensidad de la luz que active el funcionamiento del detector es
ilimitado, desde aprox. 2 hasta 2000 Ix (girando hasta el final, en el sentido de las agujas del
reloj). Hay que girar volante hasta el final (2000 Ix) cuando se hace el ajuste de la zona de la
deteccion del movimiento (de la sensibilidad) de dia.

Ly ol 13

fo ¢

Conexion del receptor de la energia eléctrica:

Se pueden conectar al dispositivo los receptores de la energia eléctrica (p.ej. un ventilador de bafio, un
punto de luz) que van a conectarse automaticamente. Giramos los conductos del receptor hasta el borne
Ny L, segun el esquema de la conexion.

Seguridad
La alta frecuencia emitida por el detector tiene la potencia de <10mW, corresponde a una centésima de la
potencia de un teléfono mévil o de un microondas

IV. INSTRUCCIONES DE MONTAJE

. Cortar el circuito usando el fusible, el interruptor de sobrecarga o aislante conectados al circuito

correspondiente.

Verificar el estado sin tension en los conductos alimentadores con un aparato adecuado.

Montar el dispositivo MCR-01 en la superficie sujetandolo con tornillos.

Conectar los conductos en los bornes respetando el esquema de conexion.

Conectar el circuito alimentador.

. Ajustar los parémetros del frabajo del detector (regulacién del tiempo de trabajo, alcance, sensibilidad
del interruptor crepuscular).

jOJOIEI dispositivo alimentado con la tensién 230V esta preparado en el formato “sin

transformador El montaje debena reallzar una persona competente.

La dela esta ible en la pagina web www.zamel.com
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SENSOR DE MOVIMENTO ESTIMULADO POR MICROONDAS MCR-01

Sensor de movimento para a montagem na armagéo do candeeiro, armagdes em matéria prima

plastica, em tectos falsos, em paredes divisérias etc.

+ detengao do movi detras do vidro, maté pléstica, pranchas em cartao-gesso,

+ alta sensibilidade e uma excelente detencéo de movimento na diregdo do sensor ou no sentido
contrario ao detector do movimento,

+ atemperatura ndo tem influéncia na detengéo.

|. TECHNICAL DATA
Tensdo de alimentagdo: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Medidas: 90 x 41,5 x 41,5 mm
Frequéncia de trabalho: 5,8 GHz Peso: 0,07 kg

Poténcia consumida: 0,9 W

Alcance: 3 + 10 m - regulagéo fluente

Angulo de detencao de movimento: 360°, 160°

Poténcia emissora: <10 mW

Periodo de ligagdo da luz: 8's + 12 min — regulagao fluente
Carga admissivel: 1200 W

Sensor da iluminagéo: interno

Amplitude para ajustamento do sensor de iluminagéo: 2 + 2000 Ix — regulagéo fluente

II. DESCRICAO

O sensor de movimento estimulado por microondas € um detector activo do movimento. O sensor
integrado do movimento, envia as ondas electromagnéticas de alta frequéncia (5,8 GHz) e recebe o
respectivo eco. O sensor detecta as mudangas do eco causadas mesmo por um minimo movimento na
zona em observagdo. Neste caso o microprocessor envia uma orden ,, LIGAR A LUZ". Gragas a alta
sensibilidade, é possivel detectar o movimento detras da porta, vidro ou parede de cartdo-gesso.
ATENCAO! Excelente detengéo de pessoas e objectos que se movem na diregao do sensor

Grau de protecgdo: IP 20
Classe de protecgao: Il

Zona de detengao:
montagem no tecto |~
Alcance: um raio de | 25mii
3maos 10mderaio | 1 Mt

[ ol
=—=10m
lll. FUNCIONAMENTO

Ajustamento do raio de acgao (sensibilidade)

A amplitude de acgdo é descrita por um raio de uma circunferéncia da zona de detencdo do
movimento, definido apds a montagem do sensor numa altura de 2,5 m. O ajustamento da
sensibilidade faz se rodando lentamente o regulador no sentido dos ponteiros do reldgio desde
o minimo (cerca de 3 m dentro do circulo) a0 méaximo (cerca de 10 m dentro do circulo)

Zona de detegéo:
montagem na
parede

Alcance: de 3m até
10m de raio

Ajustamento do relogio

O periodo em que a luz é acesa pelo detector do movimento, pode ser regulado numa amplitude
de cerca de 8 segundos até 12 minutos (girando até ao fim de acordo com sentido dos ponteiros
do relégio).

ATENGAQ: Apés desligada a luz, a seguinte reacgéo do detector de movimento ocorre depois
de 1 segundo. A luz é ligada passado este tempo.

j do sensor de i éncia da luz)
Aescolha dos respectivos limetes da intensidade da luz, na qual o detector devera funcionar
podera ser infinita, desde cerca de 2 até 2000 Ix (girando o regulador até ao fim de acordo com
& C o sentido dos ponteiros do relogio). O regulador devera ser girado até ao fim (2000 Ix) para
casos de ajustamento da detencéo do movimento (sensibilidade) de dia.

(%) ey f(@

Ligacao do receptor a energia eléctrica

Ao aparelho poderdo ser ligados receptores de energia eléctrica (por exe: ventilador da casa de banho,
0s quais sdo Os fios do receptor sao ligados aos encaixes N

eL segundo o esquema de ligagéo.

Seguranca
Aalta frequéncia emitida pelo detector tem uma poténcia de <10mW, isto €, a centesima parte da poténcia
dum telefone celular ou um fogéo-microondas.

IV. INSTRUGAO DE MONTAGEM

1. Desligar o fusivel do circuito de alimentagéo, disjuntor da sobrecarga da tenséo ou um isolamento

separador ligado ao respectivo circuito.

Verificar com um aparelho adequado a falta de tensao nos fios de alimentagéo.

Montar na base o aparelho MCR-01 afixando com parafusos.

. Ligar os fios nos encaixes de acordo com o esquema de ligagéo.

. Ligar o circuito de alimentagéo.

. Ajustar os parametros de trabalho do sensor (regulagéo do tempo de reacg@o, alcance, sensibilidade
do interruptor da escuridade.

ATENCAO! Aparelho alimentado com uma tensdao de 230V é feito numa versdao sem o

transformador. A montagem do aparelho devera ser feita por um professional qualificado.

Certificado de fidelidade acessivel no site www.zamel.com
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CAPTEUR DE MOUVEMENT MICRO-ONDES MCR-01

Capteur de pour la ion dans les

dessus des palfonds suspendus, derriére les cloisons légers etc.
« détection du mouvement a travers le verre, le plastique, les planches de plétre,

*  haute sensibilité et trés bonne détection du mouvement vers et du c6té du détecteur de mouvement,
« latempérature n'influence pas la détection.

I. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d'alimentation: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Dimensions [mm]: 90 x 41,5 x 41,5
Fréquence de travail: 5,8 GHz Poids [kg]: 0,07
Consommation d'énergie: 0,9 W Niveau de protection : IP 20
Rayon d'action: 3 + 10 m - réglage harmonieux Classe de protection : Il
Angle de détection de mouvement: 360°, 160°

Puissance d'émission: < 10 mW

Temps de branchement d'éclairage: 8 s + 12 minutes — réglage harmonieux

Charge admissible: 1200 W

Senseur d'éclairage: interieur

Etendue de réglage du senseur d'éclairage: 2 + 2000 Ix - réglage harmonieux

Il. DESCRIPTION
Capteur du mouvement micro ondes est un détecteur actif du mouvement. Le senseur de mouvement
incorporé émet des ondes éléctromagnetiques de haute fréquence (5,8 GHz) et regoit leur écho. Le
capteur détecte les changements du écho déclenchés méme par le moindre mouvement dans l'espace
observée. Dans ce cas-la, le microprocesseur donne la commande ,ALLUMER LA LUMIERE". Grace a
sa sensibilité élevée la détection du mouvement & travers les portes, le verre ou les murs en planches
de platre est posslble ATTENTION! Les personnes et les objets se deplagant vers le capteur sont
le mieux dé
Detection zones:
mounted on the
ceiling
Zone diameter:
3+10m

dans les boitiers en plastique, au

Detection zones:
mounted on the wall

lll. FONCTIONNEMENT
Reglage du rayon d’action (de la sensibilité)
Le rayon d'action est décrit par le rayon d'un cercle de la zone de détection du mouvement,
déterminé aprés avoir installé le capteur de mouvement & la hauteur jusqu'a 2,5 m. On change la
<— Mise au point de la sensibilité en tournant par un mouvement harmonieux le sélécteur rotatif, dans
la direction conforme & celle des aiguilles de la montre, du minimum (environ 3 m dans le cercle)
jusqu'au maximum (environ 10 m dans le cercle).

environ 8 secondes jusqu'a 12 minutes (en tournant jusqu'a la fin dans la direction conforme &
celle des aiguilles de la montre). ATTENTION! Quand la lumiére est éteinte, la réaction suivante
du senseur du mouvement aura lieu dans environ 1 seconde. La lumiére sera allumée aprés ce
délai.

Reglage de I'horloge
Le temps de la lumiére par le senseur du mouvement peut étre reglé dans la période d'entre
&=
©

Reglage du senseur de la lumiére de la nuit
Le choix du niveau convenable de ['intensité lumineuse & \aque\le le senseur doit fonctinner peut
w—y étre infini, de 2 Ix environ jusqu'a 2000 Ix (en tournant jusqu'a la fin dans Ia direction conforme &
O+  celle des aiguilles de la montre). Le selecteur rotatif doit étre tourné jusqu'a la fin (2000 Ix) si la
zone de la détection du mouvement (sensibilité) est reglée dans la journée.

Branchement du receptur d'énergie éléctrique

On peut brancher au dispositif les recepteurs d'énergie éléctrique (par exemple le ventilateur de la salle de
bains, éclairage), qui seront branchés automatiquement. On visse les conduites du recepteur aux bornes
N et L selon le schéma du branchement.

Securité
La haute fréquence émise par le senseur posséde la puissance de <10mW, c'est-a-dire c'est un centiéme
de la puissance d'un téléphone portable ou d'un micro-ondes.

IV INSTRUCTION DE MONTAGE

. Débrayez le circuit d'alimentation avec un coupe-circuit, un disjoncteur & maximum de courant ou un
dlsjoncleurd isolation joint au circuit convenable.

. Veérifiez 'état sans tension sur les conduites d'alimentation avec un appareil convenable.

. Installez le dispositif MCR-01 sur le suport & l'aide de vis.

. Branchez les conduites au dessous des bornes

. Connectez le circuit d’alimentation.

. Reglez les parametres du travail du capteur (reglage du temps de travail, du rayon d'action, de la
sensibilité de l'interrupteur de la lumiére de la nuit).

ATTENTION! Le dispositif alimenté par la tension de 230V est effectué dans la version sans

transformateur. L'installation du dispositif doit etre effectuée par la personne ayant les

certificats d’aptitude convenables et en vigueur.

La déclaration de conformité ou sur le site Internet www.zamel.com

au schéma de la

YN
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MIKROHULLAMU MOZGASERZEKELG MCR-01

A mozgasérzékelo vilagitasi burakba, miianyag egyéb burakban, almennyezetek felett, konnyii
valaszfalak mogott stb. szerelhetd fel.

+ liveg, miianyag, gipszkarton lemezeken athatd érzékelés,

+ magas érzé éq és nagyon jo a szenzor felé és ellenkez6 iranyban,

©a az nincs

|. TECHNIKAI JELLEMZOK

Tapellatas: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Méretek [mm]: 90 x 41,5 x 41,5
Frekvencia: 5,8 GHz Suly [kg]: 0,07

Védelem foka: IP 20

Védelem osztalya: Il

=10
Lélt’)kﬁr: 360°, 160°
Kimeneti fesziltség: < 10 mW
Vl\ag\las bekapcsolasanak ideje: 8 s + 12 perc - folyamatos szabalyozéas
Megengedett terhelés: 1200 W

Vil érzékeld: belsS
4 2+2000 Ix - ol bal
Il. LEIRAS
A mikrohulldmu érzékeld egy aktiv & Az integralt 6 magas rezgésti

elekiromagneses hullémokat bocséjt ki (5,8 GHz) majd fogadja ezeknek visszhangjat. Az érzékeld a
visszhangban a megfigyelt teriileten, a legkisebb mozgas hatasara bekovetkezo valtozasokat észleli.
Ebben az esetben a mikroprocesszor ,VILLANYT BEKAPCSOL" utasitést ad ki. Amagas érzékenységének

az ajto, liveg és gi falakon 4t az érzékelés.
Figyelem! L a a késziilék iranyaban halado élyek és targyak é
Erzékelési zonak: _HeS. Erzékelési zonak: fali
mennyezeti |~ T N beszerelés
beszerelés | /25m ] {1 hatotavolsag: 3m -
hat6tavolsag: 3m - H 10m atméré
10m atmérs Y
[ LamJ
Il Miikddés
g bedllitasa (é
A hataskore a készilek 25 m 4 ésé kovetoen T a , a

&= mozgasérzekelési zona Korének sugarava\ kertl i
trimmer éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba valo furgalasaval tudjuk beallltam minimumtél
(kb. 3 m a kérben) maximumig (kb. 10 m a korben).

szabalyozo trimmer éramutato jarasaval megegyez6 iranyba vald forgatésaval)
FIGYELEM: A vildgitas bekapcso\asal kovetden kb. 1 masodperc alatt kovetkezik a
mozgasérzékeld kovetkezo reakcioja. A vildgitds ezen idd elteltével klkapcso\odlk

Alkonyatérzékeld beallitasa
A fény megfelelo erdsségének kiszobe, mely értékek mellet az érzékeld miikodhet,
é végtelen, kb. 2 - 2000 Ix (a szabalyozd trimmer dramutato jarasaval

ig kell efforgatni (2000 Ix) a nappali

Ora beallitisa
A készilék vilagitas bekapcsolasanak idejét 8 masodperc és 12 perc kbzott tudjuk alitani (a
&=
©

<O ( Megegyez6 iranyba valo asaval). A trimmert
’ mozgasérzékelési zona (érzékenység) bedllitasa esetén.

Aramra miikodd késziilék csatlakoztatasa
A késziilékhez csatlakoztatni lehet dramra miikodd egyéb késziilékeket (pl. fiirdészobai ventilator,
vilagitas), melyek majd automatikusan bekapcsolddnak. A késziilék vezetékeit az N és L szoritoba, a
csatlakozési abra szerint rogzitjiik.

Biztonsag
Az érzékelé magas frekvencidja <10mW, azaz a mobiltelefon, illetve mikrohullamsité rezgés
kibocsétasanak egyszazad része.

IV.INSTALLALAS
1. Kapcsoljuk szét az aramkort biztositékkal, megszakito kapcsoléval vagy megfeleld &ramkorhz
csatlakozatotl szwgele\ﬁ megszakilvjval

2. ég mentes llapotot.

3. Rogznsuk fel az MCR 01 keszulekel csavarok segitségével.

4. a a si abra szerint.

5. Kapcsoljuk be az ramkort.

6. Allitsuk be az érzékeld p: étereit (U ésének ideje, hatétavolsag, alkc

Figyelem! A keszulek 230V feszultseggel taplalt

A kesziilék f t, aktudlis és ly 6
égi tan a talélhaté com
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MIKROVLNNY SENZOR POHYBU MCR-01

Senzor pohybu vhodny pro montaz v sviti v umé ych krytech, nad snizenymi stropy,
za lehkymi délicimi pfickami atd.

+ detekce pohybu za sklem, umé ymi materiély, leskami

* vysoka citlivost a velmi dobra schopnost detekce pohybu do stran nebo smerem od senzoru pohybu,
« detekce nezavisla od teploty.

I. TECHNICKE UDAJEt

Napéjeci napéti: 220 + 240V AC 50 / 60Hz

Pracovni frekvence: 5,8 GHz

Prikon: 0,9 W

Dosah: 3 + 10 m - plynuld regulace

Uhel detekce pohybu: 360°, 160°

Vysilaci vykon: < 10 mW

Cas zapnuti osvétleni: 8 s + 12 min - plynul4 regulace
Maximalni pfipustna zatéz: 1200 W

Senzor osvétleni: vnitfni

Rozsah nastaveni senzoru osvétleni: 2 + 2000 Ix - plynula regulace

Il. OPIS

Mikrovinny senzor pohybu je aktivni detektor pohybu. Vestavény senzor pohybu vysila vysokofrekvencni
elektromagnetické viny (5,8 GHz) a pfijimé jejich odrazy. Senzor je schopen detekovat zmény v odrazenych
vindch zpusobené dokonce i tim nejmenSim pohybem v snimaném zorném poli. V takové situaci vyda
mikroprocesor pifkaz ,ZAPNOUT SVETLO". Vysoka citlivost zafizeni umoziiuje detekci pohybu za dvermi,
sklem nebo za sadrokartonovou zdi.

POZOR! Nejsnadnéji Ize detekovat osoby nebo predméty, které se pohybuji smérem k senzoru.

Rozméry [mm]: 90x41 5x415

Bezpecnostm tfida: Il

Z6ny detekce: montaz Zony detekce:
na strope montaz na stene
Dosah: pramér od 3m !| Dosah: priimér od
do 10m 3m do 10m

lll. CINNOST
Nastaveni dosahu (cltllvos(l)
Dosah pusobem je opsan prumerem zony detekce pohybu, uréenym po namontovani senzoru
pohybu ve vy3i 2,5 m. Citlivost je mozné plynule nastavit otacenim otocného regulatoru v sméru
pohybu hodinovych rucicek od minimalni hodnoty (pramér zony pfiblizné 3 metry) po maximum
(pramér zony priblizné 10 metr().

Qf
@ Nastaveni ¢asu
&=

©

Cas zapnuti svétla senzorem pohybu je mozné regulovat v rozsahu od pfiblizné 8 sekund do 12
minut (otacenim regulatoru ve sméru pohybu hodinovych rucicek).

POZOR Mrtvy Cas senzoru po vypnuti svétla je priblizné 1 sekunda. Svétlo mize byt znovu
zapnuté teprve po uplynuti tohoto casu.

Nastaveni soumrakového senzoru
Prislusni prahova hodnota intenzity svétla, pfi které ma senzor zagit pracovat, mize byt
nastavena libovolné v rozsahu od priblizné 2 do 2000 Ix (otacenim regulatoru ve sméru pohybu

&  hodinovych rugicek). V/ pfipadé nastavovani zény detekce pohybu (citlivosti) za dne musi byt
otocny regulator nastaven na maximéini hodnotu (2000 [x).

Zapo]em elektrospotreblcu
K zafizeni je mozné pfipojit eleklrospo(reblce (napf. koupelnovy ventilator, osvétleni), které budou
icky zapnuty. Kabele pripojte na svorky N a L, pfesné podle schématu zapojeni.

Bezpecnost
Vysilany vysokofrekvenéni signal ma vykon <10 mW, co znamend, Ze je to jedna setina vykonu mobilniho
telefonu nebo mikrovinné roury.

IV. NAVOD K MONTAZ|

1. Rozpojte napéjeci obvod vytahnutim pojistky, nadproudovym jisticem, nebo izolacnim vypinacem
zapojenym v napéjecim obvodu.

. Pomoci pfislusného nastroje zkontrolujte, zda napéjeci obvody nejsou pod napétim.

. Pomoci $roubl namontujte zafizeni MCR-01 na podlozku.

. Kabely pfipojte na svorky v souladu se schématem zapojeni.

. Zapojte napajeci obvod.

. Nastavl§ pracovni parametre senzoru (regulace ¢asu Cinnosti, dosahu, citlivosti soumrakového
senzoru).

YRR

POZOR! Zafizeni je napajeno napétim 230V a je vyhotoveno v beztransformatorové verzi.
Montaz zafizeni muze provadét pouze osoba s pfislusnym platnym opravnénim.
Prohlaseni o shodé se nachézi na internetové strané www.zamel.com
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MIKROVLNNY POHYBOVY SENZOR MCR-01

Pohybovy senzor vhodny pre montaz v svietidlach, v ych krytoch, nad

stropmi, za Fahkymi deliacimi prieckami atd'"

* detekcia pohybu za sklom, umelohmotnymi materialmi, sadrokarténovymi doskami,

* vysoka citlivost a velmi dobra schopnost detekcie pohybu do stran alebo smerom od pohybového
senzora,

+ detekcia nezavisla od teploty.

1. TECHNICKE UDAJE
Napéjacie napatie: 220 + 240V AC 50 / 60Hz
Pracovné frekvencia: 5,8 GHz

Rozmery [mm]: 90 x 41,5x41,5
Hmotnost [kg]: 0.07

Prikon: 09W Krytie: IP 20
Dosah: 3+10m- p\ynula regulacia Bezpetnostna trieda: Il
Uhol detekcie pohybu:  360°, 160
Vysielaci vykon: <10m
as zapnutia osvetlenia: 8 s + 12 min - plynuld regulécia
Maximalna pripustna zataz: 1200 W
Senzor osvetlenia: vnitorny
Rozsah nastavenia senzora osvetlenia: 2 + 2000 Ix - plynuld regulécia
II. OPIS

Mikrovinny pohybovy snimaC je aktivny detektor pohybu. Zintegrovany pohybovy senzor vysiela
vysokofrekvenéné elektromagnetické vlny (58 GHz) a prijima ich odrazy. Senzor je schopny detekovat
zmeny v ych vinach spd zornom poh V takej
situdcii vyda mikroprocesor prikaz , ZAPNUT SVETLO Vysoka citlivost zariadenia umoZziuje detekciu
pohybu za dverami, sklom alebo za sadrokarténovou stenou.

POZOR! Nail'ah§ie detekovatefné su osoby a predmety pohybuijtice sa smerom k senzoru.

Z6ny detekcie:
montaZ na strope
Dosah: priemer od 3m
do 10m

Z6ny detekcie:
montaz na stene
Dosah: priemer od
3mdo 10m

1. CINNOST

Nastavenie dosahu (citlivosti)
¢ Dosah posobenia je opisany priemerom zony detekcie pohybu, uréenym po namontovani
pohybového senzora vo vyske 2,5 m. Citlivost je mozZné plynule nastavit otacanim otoéného

regulatora v smere pohybu hodlnovych ruciciek od minimalnej hodnoty (priemer zény okolo 3
metrov) po maximum (priemer zony okolo 10 metrov).

do 12 mindt (otécajic regulator v smere pohybu hodinovych ruéiciek).
POZOR: Mrlvy Cas senzora po vypnuti svetla je priblizne 1 sekunda. Svetlo moZe byt znovu
zapnuté az po uplynuti tohto ¢asu.

Nastavenie simrakového senzora
Prislusna prahova hodnota intenzity svetla, pri ktorej ma senzor zacat pracovat, moze byt
nastavena [ubovolne v rozsahu od priblizne 2 do 2000 Ix (otacanim regulatora v smere pohybu

a(q hodinovych ruciciek). V pripade nastavovania zény detekcie pohybu (citiivosti) za diia musi byt
otocny regultor nastaveny na maximalnu hodnotu (2000 Ix).

=
—
Nastavenie ¢asu
Cas zapnutia svetla pohybovym snimagom je mozné regulovat v rozsahu od priblizne 8 sekind
&=
©

Zapojenie elektrospotrebicov
K zariadeniu je mozné pripojit elektrospotrebice (napr. kupeliovy ventilator, osvetlenie), ktoré budd
zapinané. Kable pripojte k svorke N a L', presne podla schémy zapojenia.

Bezpecnost'
Vysoka frekvencia vysielaného signalu ma vykon <10 mW, o znamend, Ze je to jedna stotina vykonu
mobilného telefonu alebo mikrovinnej rary.

IV NAVOD NA MONTAZ

. Rozpojte napéjaci obvod vytiahnutim poistky, nadpridovym istiCom, alebo izolaénym vypinacom
zapojenym v tomto obvode.

. Pomocou prislu$ného néstroja ljte, ¢i napatie v

. Pomocou skrutiek namomuﬁe zariadenie MCR-! 01 na podlozku.

. Kable pripojte na svorky v stilade so schémou zapojenia.

. Zapojte napajaci obvod.

. Nastavte pracovné parametre senzora (reguldcia Casu cinnosti, dosahu, citlivosti stimrakového
senzora).

kébloch bolo skutoéne odpojené.

YL ENAIN

POZOR! Zariadenie je napajané napétim 230V a je vyhotovené v beztransformétorovej verzii.
Montaz zariadenia moze vykonat' vylucne osoba s prislusnymi platnymi opravneniami.
asenie o zhode sa a j strane www.zamel.com

23.10.2015 14:19
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MIKROBANGINIS JUDEJIMO JUTIKLIS MCR-01

Jude]lmo Ju!lklls yra skirtas i iuoti: ini vir§
luby, uz lengvy érimo sieny ir t.t.

*  judéjimo per stikla, plastmase‘Karluno - gipso plokstés detekcija,

« aukstas jautrumas ir labai gera judéjimo detekcija j arba nuo judéjimo jutiklio,

«  temperattiros poveikio trikumas detekcijai.

I. TECHNINIAI DUOMENYS
Maitinimo jtampa: 220 + 240V AC 50 / 60Hz
Darbo daznumas: 5,8 Ghz

Matmenys [mm]: 90 x 41,5x 41,5
Svoris [kg]: 0,07

Apsaugojimo klasé: Il

Apsaugos laipsnis: IP 20

=10 m - sklandi reguliacija
Judéjimo detekcijos kampas: 360°,160°
Siuntimo galia: <10 mW

Apswetlmo prijungimo laikas: 8's + 12 min
Prilei Z|amas apsunkinimas: 1200 W

is: Vi
Ap enmo Jutlkho nustatymo diapazonas: 2 + 2000 Ix - sklandi reguliacija

Il. APRASYMAS

Mikrobanginis judéjimo jutiklis yra aktyviu judéjimo detektoriumi. Suimegruolas judéj\mo juntiklis siuncia
auksto daznio elektromagnetines bangas (5,8 GHz) ir priima aida. Jutiklis i$jaucia aido pokycius, kurie
atsiranda dél maZiausio pajudéjimo stebimoje plotméje. Tokiame atvejyje mikropocesorius pareiskia
[sakyma ,lJUNGT! SVIESA". Déka auksto jautrumo, yra galima detekcija netgi epr duris, stikla ar ba
kartono - gipso sienas.

DEMESIO! Gerausiai i$jau¢iami yra zmonés bei daiktai judantys jutiklio.

Aptikimo zona: lubinis
montazas

Rysio zona: nuo 3m
iki 10m skersmuo

Aptikimo zona:
ieninis montaZas
ysio zona: nuo 3m
ki 10m skersmens

VEIKIMAS
Rysio zonos(jautrumo) nustatymas
@ Diapazonas yra apraSomas apskritimo spinduliu, kuris yra judésio aptikimo zonoje, jis yra
nustatomas atlikus judéjimo jutiklio montazg 2,5 m aukstyje. Jutimo nustatyma keiciame
pasukdami suktukg pagal laikrodZio rodykliy judéjimg nuo minimum (apie 3m apskritime) iki
maksimum (apie 10 m apskritime).

Laikrodzio nustatymas

Sviesos jjlungimo laikg per jutiklj galima reguliuoti diapazone nuo 8 sekundziy iki 12 minuciy

(sukant iki galo pagal laikrodzio rodykles). DEMESIO: kai isjunksi $viesa, sekanti jutiklio reakcija
© jvyks prabégus 1 sekundei. Prabégus tam laikui Sviesa uzsiziebs.

Prietamsio |ut|k||o nustatymas
Gali biti bet Sviesos i , nuo 2 iki 2000 Ix (sukti ki galo
w—y pagal laikrodzio rodykles). Suktukas turi buti sukamas |k\ galo (2000 Ix) kada nustatome judéjimo
O i8jautimo zong dienos metu.

Elektros srovés imtuvo pajungimas
Prie jrengimo galima pajungti elektros energijos imtuvus (pvz.vonios védintuvas, ap3vietimas), kurie
automatiskai prisijunks automatidkai. Prisuk Imtuvo laidus prie N bei L gnybty pagal pajungimo schema.

Saugumas
Aukstas daznis yra i$siunciamas per jutiklj, kurio galia <10mW, tai yra viena Simtoji mobiliojo telefono arba
mikrobanginés krosnelés galingumo.

IV MONTAVIMO INSTRUKCIJA
. Atjunk maitinimo granding su saugikliu, vir§jtampio atjungikliu arba izoliaciniu atjungikliu, kurie yra
prijungti prie atitinkamos grandinés.
. Alitinkamu prietaisu patikrink ftampos stovj maitinimo laiduose.
Primontuok MCR -01 jrengima prie pagrindo su varztuky pagalba.
. Prijunk laidus po gnybtais pagal prijungimo schema
. Prijunk maitinimo grandine.
. Nustatyk jutiklio darbo parametrus (veikimo, diapazono, sutemos jungiklio jautrumo reguliacija).

SnEwN

DEMESIO! Jrengimas maitinamas 230V jtampa yra pagammtas ne transformatorinéje versijoje.
|rengimo montavima turi atlikti asmuo, kuris turi

www.zamel.com

veikimo ija yra il
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KUSTIBAS MIKROVILNU DEVEJS MCR-01

Kustibas devéjs iebuvésanai apgaismes armatiira, pastiskas masas korpusos virs piekargriestiem,
aiz vieglam nodalas sienam

+ movement detection through glass, plastic and cardboard-gypsum plate obstacles,

+ kustibas noteiksana caur stiklu, masam, laksnam,

* augsta jutiba un |oti laba kustibas noteik$ana uz saniem vai no kustibas signalizétaja,

+ nepastav temperatras ietekme uz noteikSanu.

|. TEHNISKIE DATI
Jaudas patérins: 220 + 240V AC 50 / 60Hz lzméri [mm]: 90 x 41,5 x 41,5
Darba frekvence: 5,8 GHz Svars [kg]: 0,07

Aizsardzibas klase: Il

Jaudas nemsana: 0,9 W
Udensnecaurlaidigs korpuss: IP 20

Radiuss: 3 + 10 m - teko3a regulacija
Kustibas detektésanas stiris: 360°, 160°
Stti$anas jauda: < 10 mW
Apgaismosanas ieslégsanas laiks: 8 s + 12 min — tekosa regulacija
Pielaujama slodze:

Apgaismosanas devéjs: ieksejais

Apgaismojuma devéja uzstadisanu loks: 2 + 2000 Ix — teko3a regulacija

II. APRAKSTS

Kustibas mikrovijnu devejs ir aktivs kustibas detektors. Integréts kustibas relejs nosuta augstas frekvences
elektomagnétiskus vilnus (5,8 GHz) un saker to atbalsu. Devéjs uztver izmainas atbalsi, kuras tika
izveidotas pat vismazako kustibu novérota radiusa. saja gadijuma mikroprcesors dot rikojumu IESLEGT
APGAISMOJUMU?". Pateicoties augstam jutigumam, ir iespéjama kustibas atpazi$ana caur durvim, stiklu,
vai gipskartona sienam.

UZMANIBU! Vislabak atrod personas un priekSmetus, kuri kustas devéja virziena.

AtpaziSanas zonas :
sienu montaza
Radiuss no 3m lidz
10m diametra

AtpaziSanas zonas :
griestu montaza AN =
Radiuss no 3m lidz
10m diametra | 1

. DARBIBA
Radiusa uzstadisana (jutiguma)

Darbibas radiuss ir aprakstits ar kustibas noteikanas zonas staru, apzimétu péc kustibas devéja
uzstadisanas augstuma fidz 2,5 m. Jufiguma uzstadi izmainit pakapeniski apgriezot grieztuviti
raditaju kustibas virziena no minimumam (apméram 3 m apvida) lidz maksimumam (apméram 10
m apvida).

=
—
Pulkstena uzstadisana
Apgaismosanas ieslégSanas laiku izmantojot kustibas devéju var regulét laika no apméram 8
sekundém lidz 12 minttém (pargrieZot lidz beigam pulkstena raditaja virziena). UZMANIBU: Péc
B@ gaismas izslégSanas nakama kustibas devéja reakcija notiks apméram péc 1 sekundes. Gaisma
tiks ieslégta péc $a laika.
Kréslaina devéja uzstadisana
Atbilstosa gaismas sasprieguma limena izvéle, pie kura devéjs var stradat, var bt bezgaligs,
apméram no 2 lidz 2000 Ix (pargrieZot ‘Tidz beigam pulkstena raditaja virziena). Grieztuvitei jabat

piegrieztai lidz galam (2000 Ix), ja tiks uzstadita noteikSanas kustibas atpaziSanas (jutibas) zoné

ol dienas laika.

Elektriskas enerdijas uztvéréja pieslégsana

lekartai var pieslégt elektriskas energijas uztvérgjus (piem. vannas istabas ventilatoru , apgaismojumu),
kuri feslégsies automatiski. Uztvéréja vadus vajag piegriezt spailei do N un L' atbilstosi pieslégsanas
shémai

Drosiba
Augsta releja sititSanas frekvencei ir jauda <10mW, tas ir mobila telefona vai mikrovilnu krasns jaudas
viena simtdala.

IV. MONTAZAS INSTRUKCIJA

1. Atvienot padeves kédi ar dro3inataju, liekas stravas izslédzéju izolacijas atvienotaju, kuri tika pieslégti
pie atbilstosas kedes

. Parbaudit ar atlleclgu ierici bez jaudas statlisu uz baroanas vadiem.

. Uzstadit iekartu MCR-01 uz pamatnes ar kokskrivju palidzibu.

. Pieslégt spailem domatus vadus saskana ar pieslégsanas shému.

. Piesaistit baro3anas kédi.

. Ustadit devéja darba parametrus (darbibas laika, radiusa, kréslas izslédzeja jutibas) regulacija.

LIS

UZMANIBU! lekarta ir barota ar 230V jaudu ir razota bez parstradajumu versija. lekartas montazu
var veikt persona, kurai ir atbilstosas kvalifikacijas.
Atbilstibas deklaracija atrodas Interneta lappusé www.zamel.com
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MIKROLAINE LIIKUMISANDUR MCR-01

Liikumi
kerget tiiiipi vaheseinade taga jne.

* liikumise labi klaasi,

+ kdrge tundlikkuse tase ja vaga hea liikumise avastamine kulgede pealt véi liikumise anduri juurest,
+ el ole mGjutatav temperatuuri muutumisest.

|. TECHNICAL DATA
Toitevoolu pinge:

220 + 240V AC 50 / 60Hz Labimdadud [mm]: 90 x 41,5x 41,5

Téosagedus: 5,8 GHz Kaal [kg]: 0,07
Vaimsuse tarbimine: 0,9 W Kaitsmeastme: IP 20
Tootamise kaugus: 3+ 10 m - sujuv reguleerimine  Kaitsmeastme Klass: Il
Likumise avastamise nurk: 360°, 160°

Kiirgamise voimsus: <10 mW

Valgustuse sisseliilitamise ajavahemlk 8's + 12 min - sujuv reguleerimine
Lubatud koormus:

Valguse andur: swsekasutamlsele
Valguse anduri tundlikkuse reguleerimine: 2 + 2000 lux — sujuv reguleerimine
Il. KIRJELDUS

Mikrolaine likumisandur on akfiivse phiméttega likumise detektor. Integreeritud likumisandur edastab
elektromagnetilised kdrgesageduse lained (5,8 GHz) ja votab vastu nende tagasituleva kaja. Andur
tuvastab kéige vahemaid liigutamise muudatusi, mis esinevad tagasitulevas kajalainetes kontrollitavas
piirkonnas. Sel juhul mikroprotsessor edastab kasu ,LULITADA SISSE VALGUS". Tanu oma suurele
tundlikkusele, likumistuvastus on véimalik ka Ibi ukse, klaasi véi kipsplaadist seinade.

TAHELEPANU! Koige paremini on avastatavad need isikud v6i esemed mis liiguvad anduri suunas.

i ise piirkond: Tuvastamise
laemontaaz piirkond:
Tookaugus: alates 3m einamontaaZ
kuni 10m raadiuses 00kaugus: alates
3m kuni 10m
raadiuses
p;

TOOKORD
Toéokauguse madramine (seadme tundlikus)
Anduri t06ulatus on méaératud raadiusega, mis on kujutatud likumisanduri monteerimisega
2,5 m korgusel likumistuvastuse piirkonnas. Anduri tundlikkust maarame nuppu sujuva
%Z reguleerimisega kellaseierite liikumise suunas alates minimaal kaugusest (umbes 3 m ulatuses)
kuni maksimaalselt kéttesaadavani (umbes 10 m ulatuseni).
wj

Taimeri iilessattimine

Valguse sisselilitamise aega likumi poolt véib alates umbes 8
sekundist kuni 12 minutini (keerates regulaatonl 16puni, vastavalt kellaseierite liikumise suunas).
TAHELEPANU: Peale valguse véljalilitamist jargmine likumisanduri reakisioon toimub umbes 1
sekundi jooksul. Valgus lillitakse sisse alles peale selle aja mdddumist.

Valguseanduri reguleerimine

Vastava valguse tugevuse intensiivsust, mille mdjul likumisandur reageerib, vime reguleerida
w—y praktiliselt Iopmatuseni, alates umbes 2 lux kuni 2000 lux (keerates I5puni kellaseierite likumise
O+ ( suunas). Regulaatori nupp peab olema keeratud maksimaalselt Ipuni (2000 lux), juhul kui

soovime séttida likumisanduri t66d (tundlikus) paevasel ajal.

Seadme kiilge vGib iihendada elektrienergiat tarbimisseadmed (naiteks vannitoa ventilaator, valgustus),
mis lillitakse sisse automaatselt. Vastuvitja seadme kaablid ihendame kruviklemmide alla N ja L" vastavalt
Gihendusskeemile.

Todohutus
Korge sagedus on oolt
voimusest, mis emiteerib mobiiltelefon voi mlkm\a\neah\

IV. MONTEERIMISE INSTRUKTSIOON
1. Katkestada toiteallika eemaldades sulavkaitsme, (levoolu Ililiti voi isolatsioonikaitse iliti, mis on
uhendatud vastava vooluahela taha.
voolu ol | vastava pil iga toiteallikate ahelatel.
3, K\nnltada MCR-01 seade valitud alusele kruvide abil.
4. Uhendada voolujuhtmed klemmide alla vastavalt margistustele skeemi peal.
5. Uhendada vooluallika.
6 anduritdd i ida tddtamise
tundlikkuse taseme).
TAHELEPANU! Toode on pingestatud vooluga 230V, mis on trafovaba versioon. Seadme
lilesseadmist peab sooritama viljakvalifitseeritud t6otaja, kes omab tahtsaid ja asjakohaseid
kvalifikatsioonipabereid.
Vastavuse Deklaratsioon asub interneti lehekiiljel www.zamel.com

kuni <10mW, mis on Ghe sajandiku sellest

kauguse tajumist, valguse
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MIKROVALOVNI SENZOR GIBANJA MCR-01

Senzor gibanja za vgradnjo v okove za svetilno tehniko, ohisja iz umetne mase, nad obesenimi
stropi, za lahkimi predelnimi stenami ipd.

+ zaznavanje gibanja skozi steklo, umetno maso, mavéno-kartonaste plosce,

» visoka obcutljivost in zelo dobro zaznavanje gibanja v smeri proti senzorju gibanja ali stran od njega,

+ temperatura ne vpliva na zaznavanje.

|. TEHNICNI PODATKI

Napetost napajanja: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Dimenzije [mm]: 90 x 41,5 x 41,5
Frekvenca delovanja: 5,8 GHz Teza [kg]: 0,07

Poraba moci: 0, Stopnja zascite: IP20
Domet: 3 + 10 m — spremenljiva regulacija Za&¢itni razred: Il
Kot zaznavanja gibanja: 360°, 160°

Oddajna moc <10mw

Cas VKl 8s+12min- jiva regulacija

Dopustna obremenitev: 1200 W

Senzor razsvetljave: notranji

Obmogje nastavitev senzorja razsvetljave: 2 +2000 Ix — spremenljiva regulacija

II. OPIS

Mikrovalovni senzor gibanja je aktiven detektor gibanja. Integriran senzor gibanja posilja elektromagnetne
valove z visoko frekvenco (5,8 GHz) in sprejema njihov odmev. Senzor odkriva spremembe v odmevu, ki jih
povzroti celo najmanjsi premik na opazovanem podrocju. V tem primeru mikroprocesor izda ukaz PRIZGI
LUC«. Visoka obEutljivost omogota zaznavanje gibanja skozi vrata, steklo ali mavéno-kartonaste stene.
POZOR! Najbolje zaznavne so osebe in predmeti, ki se premikajo v smeri proti senzorju.

Obmogje zaznavanja: 'r g Nl
stropna montaza |2‘5’“:

Domet: od 3 mdo 10
m premera
I Lam
=—=10m
ELOVANJE
Nastavitev dometa (ob&utljivosti)
Obmotje delovanja je opisano z Zarkom kroga obmotja zaznavanja gibanja, dolocenega
po montazi senzorja gibanja na visini do 2,5 m. Nastavitev obéutljivosti spreminjamo tako, da

&= obratamo gumb v smeri urnih kazalcev od minimuma (priblizno 3 m v krogu) do maksimuma
(priblizno 10 m v krogu).

@ Nastavitev ure
w

Obmogje zaznavanja:
stenska montaZa
Domet: od 3 m do 10
m premera

Cas vkljucitve Iugi prek senzorja gibanja lahko regulirate v obmotju od priblizno 8 sekund do 12
minut (tako da zavriite do konca v smeri urnih kazalcev).

POZOR Potem ko se lu¢ ugasne, nova reakcija senzorja gibanja nastopi po priblizno 1 sekundi.
Lug ostane prizgana po poteku tega casa.

Nastavitev senzorja za mrak
Izbira ustreznega praga jakosti svetliobe, pri kateri naj bi senzor deloval, je lahko neskonéna, od
priblizno 2 do 2000 Ix (tako da zavrtite do konca v smeri urnin kazalcev) VGumb morate zavrteti do

O~  konca (2000 Ix) v primeru obmocja gibanja Il ) podnevi.

Prikljucitev sprejemnika elektricne energije

Na napravo je mogoce prikljuciti sprejemnike elektricne energije (npr. ventilator v kopalnici, razsvetljavo),
ki se bodo vkljucili samodejno. Prevodnike sprejemnika priviiemo v prikljuéni sponki N in L' v skladu s
prikljuéno shemo.

Varnost
Visoka frekvenca, ki jo posilia senzor, ima mo¢ <10 mW, kar je ena stotina mogi mobilnega telefona ali
mikrovalovne pecice.

IV. NAVODILA ZA MONTAZO

1. Prekinite napajaini tokokrog z varovalko, im stikalom ali i iiskim stikalom, ki so
prikljuceni na ustrezen tokokrog.

. Z ustrezno napravo preverite breznapetostno stanje na napajalnih vodnikih.

. Namestite napravo MCR-01 na podlago s pomocjo vijakov.

. Prikljucite vodnike pod prikljuéne sponke v skladu s priklju¢no shemo.

. Vkljucite napajalni tokokrog.

A Nastavne parametre delovanja senzorja (regulacija ¢asa delovanja, dometa, obcutfjivosti stikala za

YRR

POZOR! Zariadenie je napdjané napétim 230V a je vyhotovené v beztransformétorovej verzii.
Montaz zariadenia mozZe vykonat' vyluéne osoba s prislusnymi platnymi opravneniami.

Izjava o skladnosti se nahaja na spletni strani www.zamel.com
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SENZORUL DE MISCARE CU MICROUNDE MCR-01

Senzor de migcare construit pentru a fi incorporat in armatura de iluminat, carcase din material

sintetic, deasupra nelor suspendate, in spatele peretilor subtiri despartitori.

+ detectarea miscarii prin sticld, material sintetic, placi din carton si ghips,

« sensibilitate ridicata i o foarte buna detectie a miscarii in directia detectorului de migcare sau din
directia acestuia,

« lipsa influentei temperaturii asupra detectarii.

|. TECHNICAL DATA

Tensiunea de alimentare: 220 + 240V AC 50 / 60Hz
Frecventa de functionare: 5,8 GHz

Absorbtia de putere: 0,9 W

Raza de acfiune: 3 +10 m - reglare slmpla
Unghiul de detectare a migcarii: °, 160°
Puterea de transmisie: <10 mW

Timpul de aprindere a luminii: 8 s + 12 min - reglare simpla
Sarcina admisibila: 1200 W

Detectorul de lumin&: interior

Intervalul setérii detectorului de lumina: 2 + 2000 Ix - reglare simpla

Il. DESCRIEREA

Senzorul de migcare cu microunde este un detector de miscare activ. Detectorul de miscare integrat
transmite undele electromagnetice de naltd frecventd (5,8 GHz) si preia ecoul acestora. Detectorul,
detecteaza schimbarile care au loc in ecou chiar si datoritd celei mai mici miscéri din zona observata.
In acest caz microprocesorul comandd , APRINDE LUMINA". Datoritd sensibilitatii mari, este posibild
detectarea miscarii prin usa, sticla sau peretj subtiri din carton — gips.

ATENTIE! Cel mai bine detectate sunt persoanele sau obiectele care se migca in directia senzorului.

Dimensiuni: 90 x 41,5 x 41,5 mm
Greutatea: 0,07 kg

Clasa de protectie: Il

Gradul de protectie: IP 20

Zonele de detectare:
montajul pe perete
Raza de actjune:

de la3mla 10m
diametru

Zonele de detectare: _ Ne%
montajul pe tavan " &
Raza de aciune: dela | ; 28mit
3m la 10m diametru | 1 —— 1

4 -~ ~
b
10m:
Il ACTIUNEA
Fixarea razei de actiune (sensibilitatii)
Raza de actiune este descrisa cu ajutorul cercului , in zona de detectare a miscarii, determinata
dupé montarea senzorului de miscare la o inaltime de 2,5 m. Parametrii sensibilitatii pot fi
modificati prin rotirea butonului in directia acelor ceasornicului de la minim (cca 3 m in raza
cercului) la maxim (cca 10 m in raza cercului).

Setarea ceasului

Timpul in care trebuie s& se aprinda lumina prin intermediul senzorului detectorului de migcare
poate fi reglat in intervalul de la 8 secunde la 12 minute (prin rotirea pana la capat in directia
acelor ceasornicului). ATENTIE: Dupé stingerea luminii urmatoarea reactie a detectorului de
miscare va avea loc dupa cca 1 secundd. Dupd acest timp lumina se va aprinde din nou.

Setarea senzorului de amurg

Alegerea pragului corespunzator in ceea ce priveste intensitatea luminii la care trebuie sa intre in

functionare detectorul poate fi infinit: de la cca 2 la 2000 Ix (prin rotirea pané la capat in directia

@ acelor ceasornicului). Butonul trebuie s fie rotit pana la capat (2000 Ix) in situatia setérii zonei
de detectare a migcarii (sensibilitatji) in timpul zilei.

e

*@ @(@ (%)

Racordarea receptorului de energie electricd

La acest dispozitiv pot fi racordate receptoare de energie electrica (de ex: ventilatorul de baie, dispozitive
de iluminare), care vor fi pornite automat. Cablurile receptorului trebuie prinse in dispozitivul de prindere
N si L conform schemei de racordare.

Siguranta
Inalta frecventa care este transmisa de cétre detector are o putere de <10mW, deci aceasta reprezinta a
suta parte din puterea telefonului mobil sau a cuptorului cu microunde.

IV INSTRUCTIUNEA DE MONTAJ
Deconectatj circuitul de alimentare cu ajutorul sigurantei, a comutatorului pentru excesul de curent sau
a ntrerupétorului izolator care sunt racordate la circuitul respectiv.

. Verificati cu ajutorul dispozitivului corespunzator, daca nu mai existd tensiune pe cablurile de

alimentare.

Montatj dispozitivul MCR-01 cu ajutorul suruburilor cu cap crestat.

. Conectati cablurile sub dispozitivele de prindere conform schemei de racordare.

. Cuplati circuitul de alimentare.

Fixalj parametrii de functionare a detectorului (reglarea timpului de acfiune, a razei de actiune,

ibilitatii intrerupatorului care indica amurgul).
ATENTIE! Dispozitivul care este alimentat cu o tensiune de 230V este realizat in versiunea fara

Sorw N

MWKPOBBTHOB JATYMK 3A IBUXEHWUE MCR-01

Matunk 3a 3a MOHTax B Ha Tena,
NNacTMacoBy KyTUW, Had BUCALUM TaBaHW, 33/ NIeKU NPerpaaHy CTeHn 1 ap.

* [ETeKUVA Ha IBIKEHVE NPe3 CTbKNO, NNaCcTMaca, TMNCoKapTOHEHM NNOCKOCTH,

* BYICOKA YyBCTBUTENHOCT ¥ MHOTO A06Pa AeTEKUYA Ha ABKEHYE B MIOCOKA KbM UM OT AaTuMKa 3 ABIKEHYE,

* [IeTeKUVs HeaaByckMa OT Temneparypara.

|. TEXHUYECKW JAHHN

BaxpaHBaLLo HanpexeHue: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Paamepu [mm]: 90 x 41,5x 41,5
Yecrora Ha pabora: 5,8 GHz Terno [kr}: 0,07 kr
KoHcymupara motHocT: 0,9 W CreneHb salutsl: 1P 20
0O6xear: 3 + 10 m — nnasHa HacTpoitka Knacc sawmbi: I

"brbn Ha YyBCTBUTENHOCT Ha ABIKeHue: 360°, 160°

[MpenasatenHa mMowwHoct: < 10 mW

Bpewme 3a BknioyBaHe Ha namnata: 8 cek + 12 MUH — NnaBHa HacTpoika

[onyctmo Hatoapsare: 1200 W

CeHaop 3a CBETNMHA: BbTPelleH

OBxBaT Ha HacTpoiikaTa Ha CeHaopa 3a ceeTuHa: 2 + 2000 Ix - nnasHa HacTpoiika

II. ONUCAHUE

MVKpOBLIHOBUAT /1aT4/iK 3a BUKEHME € aKTVIBEH [IETEKTOP Ha [IBUKEHMETO. VIHTErpUDAHUAT AaTuvk
3a [BYKEHVIE U3NPaLLA eneKTPOMATHUTHY BbHM C BUCOKa YecTota (5,8 GHz) u npuema TAXHOTO exo.
[NlamutkeT oTkpusa B €X0TO, Aopu ot [1BUKEHME B

obxgat. B To3M cnyyait MukponpouecopbT Aasa komawpa BKMOYM JTAMMATA". Bucokata
UYBCTBUTENHOCT aBa BLIMOKHOCT 3 [IETEKUA Ha JBAXEHWETO NP3 BPaTa, CTLAIO WM CTEHN OT
TUNCOKAPTOHEHH MAIOCKOCTH.

BHUMAHUE! Hait-y e Ha
B0COKA KbM AaT4uKa.

Ha Xopa MM NpeaMeTH, ABWKEWM ce

30HU Ha AeTeKums: 30HU Ha AeTeKums:
TaBaHEH MOHTaX -~ by CTEHEH MOHTaX
Obxgar: or3m o | 1y It 0 O6xgar: ot 3m fi0
10m avameTsp : Il ' : 10m gviamerbp
4 ==~ 3 |
e
10m:

=

. AEVCTBUE

ika Ha obxBara (* )

O6X@arLT Ha AeicTaME & ouepTaH OT MaMeTbpa Ha Kpbra Ha 30HaTa Ha fIETEKLWS Ha [BUKeHHE,
OnpezeneH Cnezl MOHTUPAHETO Ha [aTuMKa 3a IBINKEHNE Ha BIUCOUMHa A0 2,5 m. HacTpoiikaTa Ha
UyBCTBUTENHOCTTA CE PErynipa NMasHo, 4YPe3 BbPTEHE Ha KON4ETO N0 NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA
CTperka OT MUHIUMYM (AuameTbp okono 3 m) Ao MakcMyM (auameTsbp okono 10 m).

HacTpoiika Ha 4acoBHMKa

Bpemero 3a BKnio4BaHe Ha flamnata oT AaTuuka Ha ABYKEHIe MOXe Aa ce perynvpa B obxear ot
0KOMO 8 CekyHam 40 12 MUHYTI (MpeBbpTaiik AOKPal MO NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATa CTperKa).
BHWMAHWE: Cren wu3knioysaHe Ha namnara, AatyMka Lie pearupa Ha ABIKeHWe cren
aTU4aHe Ha 1 cekyHna. flamnara e ce BKNIOYM CIEQ U3THYHETO Ha TOBA BPEMe.

Hacpoiika Ha ceH3opa 3a cBeTnMHa

WaBopuT Ha CLOTBETHO HYIBO Ha CUNaTa Ha CBETIMHATA, NP KOETO CEHsopa liie ce 3ajeficTea
moxe Aa Gbae GeskpaeH, ot okono 2 fo 2000 Ix (mpesbpraitku Aokpait no nocoka Ha
4acoHMKoBaTa Crpenka). B cnyaii, KoraTo ckare Aa HACTPOUTE 30HATa Ha AeTeKUMs Ha
[IBIDKEHMe (4YBCTBUTENHOCTTA) Npes AieHs, konyeTo cneaga Aa Gbae NpbBbLPTAHO Aokpait (2000
1x).

% ol T(@Z

&
A

Ha A
KeM ypeaa moxe fa ce BmxwaT Ha 3a Bans,
OCBETIIEHNE), KOUTO Lie GbaT BKII04BaHM aBTOMATUYHO. KaBenuTe Ha KOHCyMaTopa mpukpeneTe KbM
knema N v L cbrnacHo cxemata 3a cebpasaHe.

BesonacHocT
Buicokara yecrota, unpaliaHa ot JaT4ika € ¢ MOLLHOCT <10mW TOECT Npe/CTaBNABa efjHa CTOTHa T OT
MOLLHOCTTa Ha TenedoH um

IV. MIHCTPYKLUA 3A MOHTAX
1

De montajul dispoziti ar trebui sa se ocupe o persoana care poseda
in vigoare si relevante.
Declaratia de conformitate se gaseste pe pagina www.zamel.com
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VaknioueTe 3axpaHeallaTa Bepura ¢ nomowTa Ha 3 p wm
, BTIOYEHM KbM Bepura.

2. Tposepete ¢ ypen aanu e B Kkabenu.
3. MonTupaiite ype MCR-01 kbM MOBLPXHOCTTA C MOMOLLTA Ha BUHTOBE.
4. CebpXeTe NPOBOAHVLIMTE KbM KNEMUTE CbINaCHO CXeMaTa Ha CBbp3BaHe.
5. Brnioyere 3axpaHBallara Bepura.
6. Hacrpoiite napamerpute 3a pabota Ha Aatuvka (HacTpoiika Ha BpemeTo Ha AelicTeiue, obxeara,

HYBCTBUTENIHOCTTA Ha CeH30pa 3a CBETMHA).

nuTaemoe ot 230V, B Bepcuu Ge3
MoHTax 060pya0BaHuUs AOMKeH BbITh NOPYUEH NLY, MMeloweMy " gei
HamMpa Ha caift X .com
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MWUKPOBOJTHOBAbI JATYMK ABMXEHWSA MCR-01

[larumk ans B onpasax,
32 NIerkuMM p; nrn.
* [1ETeKTVIOBaHIUE IBUKEHNS 4EPe3 CTEKNO, NNaCTMACCy, MNCOKapTOHHBIE NMUTLI,
* BbICOKAs WYBCTBUTEMbHOCTH M OYeHb XOPOLIEE AETEKTUPOBAHWE ABWKEHUA B CTOPOHY Wi OT
U3BeLLATENs ABVKEHNS,
* OTCYTCTBME TEMMEPATYPHOTO BIUSIHIA Ha MPOLIECC AETEKTUPOBAHUA.

Kopnycax, Hap

|. TEXHWYECKME JAHHBIE

Hanpsikerue nutanusi: 220 + 240V AC 50 /60 My Paamepb! [wm]: 90 x 41,5 x 41,5
Paboyas yactota: 5,8 Ty Bec [kr]: 0,07

I'\mpe6neuwe motuHocT: 0,9 W CreneHb 3awmsi: [P 20
Papuyc peiictusi: 3 + 10 M — nnaBHas perynuposka Knacc sawprer: I

Yron feTekTupoBaHis ABikeHns: 360°, 160°

MotwHocTb nepepaum: < 10 mW

Bpems BKNIOYEHNs OCBELLEHNS: 8 Cek. + 12 MMH. — NnaBHas perynupoeka
[onycTumas Harpyaka: 1

[laTunk ocBeLLEHMs:: BHYTPEHHMi

nana3soH HacTpoek atuuka ocseLuenus: 2 + 2000 Ix — nnasHas perynupoBka

Il. ONUCAHUE
MWKPOEOHHUBMVI AaT4MK  OBUXKEHWA  npefcTasnset COBOI  aKTUBHBIA IJETGKTOP ABKEHNA.
Mmerpmpoaaww [aTuMK [BIKEHMA Mcnyckaer anempomammmue BOMHbI BBICOKOI YacToThl (5,8 ML)

X ﬂaww [faxe CambiM
B atom cnyyae
TeHepupyeT  KoMaHay ‘,BKﬂIO‘-IMTb CBET". BbICOKOI BO3MOXHO
[IETEKTUPOBaHMe Yepe3 [BEpM, CTEKNO Wi FMI‘\COKapTOHHb\e creHbl. BHUMAHUE!  Tlyywe Bcero
oA M o 1y AaTymKa.
30HbI 0BHapyXeHUs: B .o 3 30HbI 0BHapyXeHus:
MOHTaX Ha notonke |« ) Nk HaCTEHHbIA MOHTaX

0 T
Papuyc peiictaus: 25m| : : N Papwyc peiicteus:

or3mao10mB | 1 1 or3mpo10ms
Avametpe L7 r -~ T [nnamerpe
fs-gmes] ]
IIl. EEACTBUE tom
! ka paanyca (dy )
Pagnyc peitcTeus ol paguycom 30HbI [IBIDKEHNS,

OnpejieneHHbIM NOCAe YCTaHOBKM AaTuMka ABWXEHWS Ha BbicoTe Ao 2,5 M. Mapametpel
UyBCTBUTENHOCTU MEHSIeM MNaBHO, MOBOpauMBasi BOPOTOK MO XOfy 4YacoBbIX CTPENok oT
(okono 3m B ) K (oxorno 10 M B OKpYXHOCTH).

HacTpoitka Taiimepa

BpeMﬂ BKNIOYEHUS CBETa M3BeLLaTenem ABWKeHWA MOXHO perynuposarb B guanasoHe ot 8

cekyHa Ao 12 MMHy‘l (NpOKpy4MBas 10 KOHLA NO X0Aly 4YacoBbix cTpenok). BHUMAHME: Mocne
peakuus [ABWKEHUA HACTynaet Yepes 1 CeKyHay.

Ceer BKﬂmMTCR N0 UCTEYEHUN ITOTO BPEMEHMU.

HacTpoitka patumnka cyMepeK
Beibop nopora npy KOTOPOM M3BeLLaTens
NIOMKeH cpaboTaTh, MOXET BbiTb HeorpaHuieHHbIM: oT 2 4o 2000 Ix (Mpokpy4MBas A0 KOHLA

g ol 1109

3 (10 X0y 4acoBbix CTPEnok). Bopotok AomkeH GeiTb Mpokpy|eH A0 kokUa (2000 Ix) 8 chTyauym
i 30HbI ABIKEHUS! )
Noa
K MOXHO oy anek B BaHHON
KOMHaTe, ocBelLLieHue), kotopele ByayT . Mposoaa PUKpY

k 3akumy N v L cornacHo cxeme MoAKmKUeHNs.

BesonacHocTh
BiCoKas 4acToTa, UCTycKaeMast U3BELLIATENEM, UMEET MOLIHOCTL <10mW, TO €CTb B CPaBHEHM — Kak
0/IHa COTas MOLLHOCT! COTOBOTO TenedioHa Wi MUKDOBOMHOBOI NevH.

IV. TEXHWYECKME [JAHHbIE
1. PasbepuHnTh KOHTYP NUTaHus wm

2. YBeputecs npu novoly coomercmy»ou.lero npubopa s owcyrcwsmm HanpsKeHNs Ha MUTalowLX
npoBozax.
3. MpukpenuTb yeTpoiicTBo MCR-01 K NOBEPXHOCTM MPU MOMOLLY LLIYPYNOB.
4. TIoAKMI4MTb NPOBOAA MO/} KOHTAKTBI COTMACHO CXEME NOAKITIOYEHNS.
5. TMoaKniouTb KOHTYP NUTaHNS.
6. Hactpoutb  pabouve napameTpbl f[atyMka  (perynvpoBka BpemeHu paboTbl, AuManasoHa,
™
D
BHUMAHME! poiA ot 230V, B Bepcun Ges
_Mowrax AomkeH GbiTb MOpYdYeH nuUy, MMeloweMy

www.zamel.com
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MIKPOXBUITbOBUMA JATYUK PYXY MCR-01

[atuuk pyxy ao B CBI Kopnycax 3 Hap nipgi cTensimu, 3a
TIerkMM CTiHaMy - neperopoaKamy i T. .

+ [IETeKTYBaHHS! PyXy Kpi3b CKIO, NNACTMAcy, KAPTOHHO-TINCOBI NAMTH,

* BICOKA YyTAVBICTb | Ayxe AoBpa AETEKTYBaHHS PyXy B CTOPOHY a0 BiA CMOBICHMKA PYXY,

+ GpaK BrAMBY TEMNEPATyPU Ha [AETEKTYBAHHS.

I. TEXHIYHI JAHI
Hanpyra xvBnenHs: 220 + 240B AL| 50 / 60y Poawmipy [Mm]: 90 x 41,5 x 41,5
Yacrora pobotu: 5,8 My Bara [kr]: 0,07

CryneHb 3axuety: 1120

Binbip notyxocti: 09 Br
Knac saxucry: Il

Papiyc aii: 3 + 10 M - nnaBHe perynioBaHs
Kyt petektyBaHHs pyxy:  360°, 160°
[MoTyXHICTb NepefaBaHHs: < 10 MBr

Yac BBIMKHEHHS OCBITNIEHHS: 8 Cek + 12 XB. - NNaBHe perynioBaHHs
J]onycmme HaBaHTaxeHHs: 1200 BT

[LlaTavik OCBITrEHHS:: BHYTDILUKiV

O6icsir Hanaaok AaT4mka ocaiTneHHs: 2 + 2000 Ix - nnagHe perynioaHHs

II. onuc

MikpoXBUNbOBIIA AATYMK PyXy — Lie aKTWBHWIA AETEKTOP PyXY. IHTErpoBaHWit AaTymMk pyxy BuCHnae
eneKTpOMarHiTHi xauni Bucokoi wactotu (5,8 ITu) i BinGupae ix nyHy. [latymk BUKpMBAE 3MIHN B NyHI
BUKNUKaHI HaBITb Ha/iMEHLLVM PyXOM B NPOCTOPI, sikMiA Harnsaae. B Takomy Bunazky MikponpoLiecop Aae
Kkomangy ,YBIMKHYTW CBITIIO". 3aBgsikv BUCOKil UyTNMBOCTI, MOXNMBA AETEKTYBaHHS PyXY Kpi3b ABEPI,
CKI0 @00 KapTOHHO-FINCOBI CTIHM.

YBATA! Haitkpatye ocobu i wo B [aTymKa.
30HY BUKPUBAHHS: _ReS. 30HY BUKPUBAHHS:
CTenNbOBMI MOHTaX |+ [ T e . HACTIHHMIt MOHTaX
Papiyc aii: :2‘5"\ : : 1 Papiyc pii:

8ia 3 Ao 10 piametpa | 1 -5 1 Bia 3 8o 10 giavetpa

A=

Hanapka papiyca aii (4yTnuBocTi)

OBcsir gji omucaHui pagiycom 30HM PYXy, nicNs MOHTaXy
[aT4uka pyxy Ha BUCOTI T0 2,5 M. Hanajky YyTnuBOCTi 3MIHIOEMO NNaBHO NOBEPTAKO4M BOPOTOK
Y HanpsIMKy 3riHM 3 PyXOM CTPINOK Bify MiHiMyM (NPUBMU3HO 3 M OKPYXHOCTI) 0 MaKCMyM
(npubnnaHo 10 M okpyxHOCTI).

Yac BBIMKHEHHS! CBITNa CIOBICHUKA PyXy MOXHa PErynioBarv B 06nacri si npuGnuaHo 8 cexyHs
110 12 XBUAWH (NOBEPTAKO4M A0 KIHLS 3riHO 3 PYXOM CTPINIOK FOAMHHIKA).

YBATA: Ticnst BBIMKHEHHS! CBITNa HACTyMHa peakLis CrioBicHUKka pyxy MaTuMe Micus Yepes
npubnusHo 1 cekyray. Citno 6yse BBIMKHEHe nicnst Lboro yacy.

=

—
@ Hanapxa roguHHuka
=

©

Hanagka npvicmepkoBoro aatunka
Bubip BianosigHoro nopora Hanpyr CiTna, Mpu SKOMy COBICHMK Mae AiATY Moxe 6yTn
, BiA 2 o 2000 Ix [0 KiHUS  3rigHO 3 PyXOM CTPINOK
G TOMUHHIAK). BOpOTOK MycuTb GyTi noepHeruit A0 kikus (2000 Ix) B cuTyauii Hanaaki 3oHKM
BUKPUBaHHS PyXy (4YTNMBOCTI) B iEHb.

Tiaknio4enHs npuiiMaya enekTpoeHeprii

o MOXHa npuiMaqi i’ (BaHHUA C K
6ynyTb BMUKaTVCA aBTOMaTU4HO. MPOBOAM MpHiiMaya MM MPUKPYHYEMO AO 3aTUCKY /N L' 3a cxemoio
MIAKIIOYEHH.

Besnexa
Bucoka yacToTa, siky BUCHIIAE CTIOBICHWK Mae ﬂOTy)KHICTh <10MBT, T06T0 € Ue OfHa COTa MOTYKHOCTI
TenedoHy abo neyi.

IV. IHCTPYKLIIA MOHTAXY
1. Poa EHATY NEPUMETD KUBNIEHHS i cTpymy abo i
[0 Bij i naHuora.
I'Iepeslpww BANOBIAHUM MPUNaZoM Y HEMAE HANPYTI Ha MPOBOAAX KVBMEHHS.
MpukpinuTy ycrarkysarts MLIP-01 fo nianorv 3a gonomoroko wypynis.
TiAKAI0YATY NPOBOAM Nl 3TUCKM 3TIHO 3i CXEMOKO MIAKTTIOHEHHS.
[lonarvt nepuMeTp KUBMIEHHS.
. Hanaautn napametpy po6oTi fatuuka (perynioaxHs yacy Afi, o6csry Afi, 4yTnuBoCTi NPUCMEpKoBOrO
BUMVKAYa.
YBATA! py 2308, B aepcu
MoHTax yCTaTKyBaHHs NOBUHHA BUKOHATM ocoba, Aka Mac AIACH, BIANOBIAHI YIOBHOBAKEHHS.
[eknapaujis 3rigHoCTi BHYTPi ynakoBky a6o Ha Be6-cTopoHui www.zamel.com
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MIKPOKYMATIKOZ AIZOHTHPAZ KINHZHZ MCR-01

Algbnmipag Kivnong yia 1o KdAuppa QuriopoU, mepiBApata amé TAAOTIKG, TWAvw amod
BIAKOOUNTIKEG OPOPES, oW aTTd AETITOUG TOIXOUG.

* evIomopds Kivnong péaw Tou yuahiod, Tou TTAGOTIKOU, Twv yuyooavidwy,

* uynM euaioBnoia kai TTOAG Kahr eviomiopdg Kivnang oTnV kaTedBuvan TIpog Kai aTré Tov avixveutr

kivnong,

n ezpuoKpumc Sev emnpeadel Aemoupyia evorpipoU Kivnong.

|. TEXNIKA ZTOIXEIA

Taon Tpogodoaiag: 220 + 240V AC 50 / 60Hz Aiotdoeig [mm]: 90 x 41,5 x 41,5
TuyvotnTa epyaciag: 5,8 GHz Bapog [kg]: 0

loxug: 0,9W BaBudg mpoataoiag: IP 20

EppéAei: 3 + 10 m - Gvern puBuion

Twvia cwomcpol} Kkivnong: 360°, 160°

loyug munou <10mw

XpOvOg avapparog Tou urog: 8 + s + 12 m - avem pUBpIoN
Emmpenépevn 1xUg; 1200

AviyveuTipag QuITSG: EoWTEPIKSS

Daopa pUBKIONG ToU avixVEUTpa Tou Gwriopou: 2 + 2000 Ix — avetn pUBuion

Il. MEPIFPAGH

O pikpokuparikog aieBnTipag kivnong eivar evepydg eviomaTrg kivnong. OAokAnpwpévog aiobnripag
Kivnong exmrépTel nAekTpopayvnTIKG KUpata BxnAwv ouyvoritwv (5,8 GHz) kai AapBaver nxw Toug. O
aioBnTApag avixvelel alayég oTnv nxw Tou TIpoKaAoUVTaI aTré Ty EAGYIOTN Kivan GTOV TIapaTPoUpEVOD
XWpo. 2 auTv TV TEPTITWON 0 emeGepyaoTig oTéAvel TV eviooq «ANAWE ®QZx. Xdpn oty uynAi
euaioBnoia SUvaral evIoTopog Kivnong HEow TNG TTOPTAG, ToU YUaAIOU  TwV YUYWOaVISwY.

MPOZOXH! O aioinmpag avixvelel 1o KAAUTEPN TPOCWTTA KOl GVTIKEIYEVA TTIOU KIVAVE OTNV
KaredBuvan pog Tov aigbnTipa.

Tagn aogaeiag: 11

ZG)veg aviyveuong: -~ o
Zuvappordynon |~ T O
opogrig | J2omi [ 1
! =

EppéAeia: amé 3m
'
4 r .
Jsam-o] J
E=10m—=
lll. AEITOYPFIA

£wg 10m BlapéTpou
PuBpion epBéreiag (evaiobnaiag)

@ Ddopa Aemoupyiag TeplypageTal e akTiva kUkAou Tgn wvng avixveuorig kivnang Tou opiCeTal
WeTa amé ouvappoAdynon Tou aieBnTrpa kiviang éwg 2,5 m. AMaloupe T pUBpIon evaioBnaiag
TEPIOTPEQOVTAG EAAPPG T OTPOPER DECIDOTPOPUIG a6 To EAGXIOTO ETiTED (Trepitou 3 péTpal
aToV KUKAO) €wg To péyiaTo emiredo (repimou 10 pétpa aTov KUKAO).

S | Zwveg avixveuong:
emiton
uvappoAdynon
uBéAeia: ammé 3m
£wg 10m BlapéTpou

PuBpion Tou poAoyiol
Xp6vog avappaTog TOU QuT6G QTG ToV aVIXVEUTH MTTopEi val pubjioTei 010 wuauu amo Tepimou 8
&= éemzpo)\smu £wg 12 AeTrTd (mepioTp: Qoviag Heéxpl TO m\og Be€100TPGp G). MPOZOXH: Metd
©  amo apraiuo Tou Gurde n EMSpEvn Evépyera Tou eviomoT kivnong Ba yiver peté amd Tepiou 1
Seutepoerrto. To pwg Ba avayel PETE amd auTév To Xpovo.

PuBpion Tou aioBnTipa oKOTOUG

Emioyr Tou kardMnhou emméBou éviaong Tou gwrég OTo oTroio 0 EviomIoTAg TPETEI va

Aermoupyraer popei va eival aTépwv amd TepiTiou 2 éwg 2000 Ix (TepioTpégovIag To oTpogEa
G q HéXpO TO TEAOg Be€looTpégws). O mpoq)zag npmn va eival nzpmpauuzvcg £wg T0 TéAog (2000

Ix) o€ mepimTwon pUBpIoNg TGN Jwvng avixveuong kivnong (euaioBnaiag) katd T pépa.

Zvdean Tou BEKTN NAEKTPIKIG EVEPYEIRG

Mrropeite va GUVBETETE 0T CUGKEUH TOU BEKTEG NAEKTPIKMG EVEPYEINS (TTX. EGUEPIOTAPA UTTGVIOU, QWTIOUO)
o1 omoieg Ba evepyotoinBouv autopdrwg. Ta kaAwdia Tou Ok BISwvoupE aTo o@IVKTAPa KaAwdiwy N Kot
L' oUpguva pe 1o Sidypappa oUvdEan.

AopdAeia
To 10 uYnAMG OUXVOTNTAG TIOU TTOU EKTTEUTIETEI GTTO TOV EVIOTTIOTH) EXEI TN |uxu <10mW dnAadr eival éva
£KATOOTO TG 10X EVOG KIVNTOU TNAEQ 1y Tou goUpvou

IV OAHFIEZ ZYNAPMOAOIHEHE

. AmoguvdéoaTe KUKAwpa Tpowoﬁomag e xprion mg aogaleiag, ™G autopamg aoakeiag f Tou
6I(1KOTI’V] U 10%00G TT0U €ival Léveg 070 KaTAAANAC KUKAwpa.

. Me xprion kataMnAwv GUOKEUWV EAEYETE KaTdoTaon npsulug oTa kaAwdia Tpopodoaiag.

. Zuvappohoyriote T ouokeur) MCR-01 ot Baon pe Bideg.

3 Zuvézmz 70 KaAcdia Toug 0QiyKTrpeg Kahwdiwv o0pguVa pE T0 Bidypappa oUvdeang kahwdiwv.

70 KUKAWpA

3 Pueulmc TIG TIapapéTpoug Agttoupyiag Tou aioBnTrpa (pUBRIon Xpovou Aermoupyiag, euBéAeiag,
euaioBnoiag Tou uloSnmpa OKGTOUG).

NPOZOXH! H guokeur) Tou TpogodoTiétal Tporpoéorzlml e peUpa 230V gival KATAOKEUAOWEVN 0TV

EK50)([] xwplg peTarporéa. ZUVIOTATal va KAVEI TV EyKaTdoTooN ECEIBIKEVEVOS NAEKTPOAGYOG.

péoa ot o N otV 10T0oEAISO www.zamel.com
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- GUARANTEE - GARANTIE - ZARUKA - TAPAHTHS! - GARANTINIS TALONAS -GARANTIIKAART -
TAPAHTIHA KAPTA - GARANTINE KORTELE - ZARUCNY LIST - GARANCIJSKI LIST - CARTA DE
GARANTIA - GARANTIJAS KARTE - GARANCIAJEGY - KAPTA ETTYHEHE - CARTE DE GARANTIE
A HOJA DE LA GARANTIA - GARANTIESCHEIN - FAPAHLIMOHHA KAPTA

1. ZAMEL provides a two-year waranty for ifs products. 2. The ZAMEL warranty does ot covera) mechanical defects resulting flom
transporl, loading / unloading or ofher circumstances b) defects resulting from incorrect nstallation or operation of ZAMEL products; ¢)
defects resulting from any changes made by CUSTOMERS ortird partes, to products sold or equipment necessary forthe correct operation
of products sold; ) defects resulting from force maiere or other aleatory events for which ZAMEL is not lizbl; €) power supply (ateries)
1o be equipped with 2 device in the moment of sale (f they appear); 3. Al complaints in relaion to the warranty must be provided by the
CUSTOMER n wring to the retalr after discovering a defect.; 4. ZAVIEL il review complaints in accordance with existing regulatons.;
5. The way a complaint is setled, e.g.replacement of the produc, repair or refund, s eft to the discretion of ZAMEL. 6. Guarantee does.
ot exclude, does not it nor does it suspend the ights of the PURCHASER resuling from the discrepancy between the goods and the.

1 Die F\rma ZAMEL Sp. z 0.0.. gewahrt 24-Monate lange Garantie fiir die von ihr \lsrkauﬂen Waren. 2. Aus der Gararme del Firma ZAMEL
nsport, derer Umstande,

b Sehaen miige ettt onzge o Cerauchsader Pracut on ZANEL Sp.2 00, ) Schadeh ioge eicher Anderr
ungen am Verkaufsge tandes oder an den zum korrekten Betrieb des \Ierkamsgegenslandes né ﬂgen Geréte, die vom KAUFER oder
Dritipersonen duvchge it wurden d) Schaden infolge hoherer Gewalt oder anderer zufalligen Ereignisse, fir die ZAMEL Sp 200, keme
\/eranlwnnung gt ) Versorungeaelon (atern)de zum Zubano der Gt m Mot ces Verausgeftren s vorhaden.
in der Firma ZAMEL Sp. z 0.0.. schrifti

vur 4. ZAMEL Sp. z 0.0.. verpﬂlcmet sich, Reklamationen gemaR geltender polnischer Rechtsvorschriften zu behandeln. 5. Die Wahl der
Behandlungsartder Reklamation, 2B, Warenaustausch, Reparatur oder Geldrickerstatung hangt von ZAMEL Sp. .0.0..b. . Die Garantie
bewirkt weder AusschlieBen, Beschrankung, noch Einstellung der KAUFERrechte infolge von Nichtiibereinstimmung der Ware mit dem
Vertrag.

1. ZAMEL Sp.z .. 4
sl arsgare cara

2 Lagarana ZAMEL Sp-2.. oy o) -
uad

d0 0 por
por cualquie ipo de iecadas por o CONPRADOR
o terceras personas, que se rereven s produclos e son ol de Vet o2 s dposivos mprescndtes paa o uncnamento
jerza mayor porlos cuales ZAMEL Sp. 20.0.. no sera responsable
) fuentes de gy {cateias) que forman part cel disposto en o momeni de s verta s procede). 3. £| COUPRADOR esta
Dlgado 3 ot ot o oo AMEL Sp.Z0.0..4,
b2 3 1a legislacion vigente de Polonia. 5. La eleccion
oo o de resoer fegemsctn o . dscamoando b | o dfcios or o g ol dvdlun el mpoe
pagado, depende de ZAVEEL Sp. olimita PRADOR
Poampaiandad 6l procuco oo 1 padd i

1. ZAMEL Sp. z 0.0. concede 24 meses de garantia aos produtos vendidos 2. A Garantia ZAMEL Sp. 2 0.0. ndo confere a: a) danos mecani-

WEL Sp. Z 0.0. pelo COMPRADOR ou pessoa
lreita com e a5 rodls ue const cjecos e venca d) el causado ot 152 mares o outasccustncs
alheias,nas quais a ZMIE ZAWEL SP.J n: do

garantia do COMPRADC 30 sorcanalisadas
2 lcal 6o ompta o na ma ZAWEL Sp- 00. e 6xrio 2pos & wnﬁrma;ao £ JAMEL Sp.2 00, esa em abrigao o exainer
a reclamagdo de acordo com o canone da e Polaca em vigéncia, 5. Escolha das formas para solucionar a reclamagao,por exeiroca do
produto por lelosieparacaoy pela ZAMEL Sp. 2 0.0.6. A garanta nao exciui ndo imita

1 La soséte ZAEL Sp. 200 ccord une garatedo 24 ol pour 599 o 2. L garante de ZAMEL Sp.20.0.ne conceme as 2)
pendant e transpot, | b)les pannes
dexp\mlal\on incorrecte des ot e ZAVEL 59,700 F) Mot dos o

effectuées par

objet
oy pmauus étant objet e 3 encommagements causde pr la force majeus o autes ncident e st pour lesques @ socee
ZANEL Sp.2 00. décine lute responsabilé o es soutcs d2imenaton (ples) qu font partedéqupement e Iapperel au morent
de son vente (s valable) 3. Tous k int dachat ou dans lentreprise ZAMEL
$p.200. par <citd. La sweleZAMELsnbhgea examiner les réclamations conformément aux exigences de la loi polonaise 5. Le choix
de forme de réglement de la réciamation, p.ex. changement de produit contre un prodit sans défauts, réparation ou retour de fargent, ap-
partent 8 ZAMEL Sp.0.. 6. La garanie nexclut ps, n imite pas,ni ne suspend pas,ls oits de PACHETEUR quiésuleraent de la

I-AZAVEL Sp-2.00 cég 24 hnapos garandad s lsmels 2. grana s insenek ol vonva2) A szl dlt e bk gy

a elhelyezésekor ortén rendeflenségek b) A felszereléskor eredd hibék vagy a hasznalattal kapcsolatos hibak c) Az Atdolgozassal vagy a

keszmek Karbntaréslorerds ik, ameleka visid bevalozésl eednek A K) paisol ereds hibék, amelyekre a ZAMEL
3Ag

lemek, amelyek nnyiben fel vannak jaranciaval kapc-
oo ésarvEiket 6 aViei a vt helyén vagy a oegné\ o oo formaban 4. ZAMEL Sp. 2 0.0. cég az 9sszes rekamicic
lengyel jogi torvény 232 2 késallék cserérdl vag) 00.

pén
o3 4. Aqaranc lenbon & Vasarnek magvannak ov3ba  ogl ey ben o srbm agyesk a ezl mgma\

1 Fima ZAMEL S.2.00. 0. posye 1 prodévnd tovary 2 mésen zia i 2 Zkafmy ZANEL Sp 200,185 et
e na: a) mechanické poskozent produkly, ke Klrému m transportu, nakiadanihykladani nebo jinjch okoinost, b poskazeni,
ke Kierjm doslo v disledku nesprévné provedené montzi nebo v dusledku nespravného pouzivani produktd firmy ZAMEL Sp. z 0.
Vos, 0 posiczen, ke Kerm dodo ek |aky:hkohv Zmén nebo pray, eré UL ebo f \yhonslana zskoupenyon
viro fizenich, zakoupenich jrobid, d) poskozeni, ke Kerym doslo vivem
5 Sy nebo Jnch ndheimch oot 2 Kt A ZAMEL Sp. 2 00.v05. ost ) zdroje napét (baterie),
Které stanovi prislusenstyi prodévanjch zafzen v momentu jeho prodee (pokud se takové v baleni niachéz). 3. Jakékolv néroky plynouct
2 znky musf KUPUIICI Upla v mie prodefe ebo v mé ZAVEL Sp 2o vos penvoy fomau e poeh 8. . Fima
ZAVELSp. zoo.
e, apt e (var 1 10V Jolnj 0 vad, oprava nebo vidcen penézl pinled i ZANEL Sp.2 0. 05,6, Zanika newucu,
neomez_e ani Zzdnjim jinym zpusobem nerusi pravomoci KUPUJICIHO plynotici 2 neshodnost z2koupeného fovaru se smlouvou

1. Firma ZAMEL Sp. 2 0.0, v0s, poskyluje na predévané tovary 24-mesatni zéruénd lehotu. 2. Zéruka fitny ZAMEL Sp. z 0.0. vos,
sa nevztahue na: a) mechanické poskodena produktu, ku lorjm doslo podas ransportu, nakladanialvykladania alebo injch okolnost,
b) poskodenia, ku kiorym doSlo v désledku nesprévne prevedene montaze alebo v désledku nesprévneho pouzivania produktu fimy
20,0, 40s., ©) poskodenia, ku Korym doSio v dosledku akjchkolvek zmien alebo Gprav, Koré na zakipenjch wrobkoch,
pripacne na injch zanademach Koré st nevyhntng pre sprévnu &innost zakipenjch virobkov, vykonal KUPUJUCI pripadne treta osob,
9) posoden. Ky ceS piom sobens 139 sy 3o njh rcych oz Kot s ZAEL Sp 2 00, vos
nenesie zodpovednost, €) zdvme " atére), Kot v mamenie predaia predstavj prisluSensivo predévaného zariadenia (pokial sa
telonachaczal v ) 3. ALEKGek rroky pmoge 2 Ak sl KUPUILCIupant v e eHupy alcbo pramo vo e ZANER
Sp.20.0. V0. pisomnou formou ined po ch zisteni. 4. Fima ZAMEL Sp. 2 0.0, v05. sa zavézuje zvaz\(avyhav\t rekiamaciu v silade s
j Polske repubilky. 5. Vyer reklamécie, napr.
bt o pravormac ATy ZAEL Sp.2 00, v 6 Z4rka newti, necumedz, an Badyh mym sposobcm nerusi pravomoci
KUPUJUCEHO vypljvajice 2 nezhodnosti medzi zakipenym tovarom a zmiuvou

1.ZAMELSp. 20.0. sutekia 24 fa pard ELSp.200,
ivyke laike transporto, pakrovimolskrovim ar kitose aplinkybése b) defekiai, kure atsirado dél logai atkio montazo ar ZAMEEL Sp. z .
gaminiy eksploatacios c) defekta, kurie tsitado dél bent kokiy perditimy kuriuos aliko PIRKEJAS ar el asmenys susie su ettt
gaminiais. d) defekiai alsirade dél ,aukStesnés jégos' ar kity iimo atsitiimy, uz kuriuos imoné ZAMEL Sp. 7 0.0. neatsako €) maitinimo
Safi bteros) sencos s [agos pardavino el (e 1) 3 Vius reSimus apms gt PIRK EJAS turi sudéti rastu pirkimo
punke arbg ZANEL Sp. 2o monéie . ZAWEL Sp- 0. moné sl ngret ey pagal galjanis Lenkjs its
nuostatus 5. rek\amac\m rimo pasiinka imma pvz. Produkto pakeiimas | nauja, fmon 700, jsipareigoja pataisyt arba
doir o PIRKEJ0 gacimo. i prodis necitrk pag aar
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0. 24 ménesu garantju pardotzjam precém 2. ZAMEL Sp. 2 0.0. garantja neaptver: a) mehaniskus bojgjumus, kuri hka
o lranspnna iekrausanas/izkrausanas laika vai citos apstaklos b) bojajumus, kuri radias nepareizas montazas laka vai ZAMEL

0. iefy nepareizas lietoSanas lai ) bojgjumus, i radyas parveidojumu dé), s veich PIRGEJS vl 1653 personas, ki
alfcasuz e, i prdokans priedml ) bjmus Kt 1t no ugeaa spekacaes,prutem ZAWEL . 200, enes

s pastay) 3,
PIRCEJS piesaka lpirkSanas punkia vai fima ZAVEEL Sp. 2 0.0, raksnsk\ péctas gty 4 ZAMEL Sp 200 uanems penaumu
polu ikumiem 5 pien i, remons vai

karigs ho ZAMEL Sp 200.6. i A £ hesioa

Tigumam

1. ZAMEL Sp. 2 0.0. valastab 24- kuuse garanii miiivatele kaupadele. 2. ZAMEL Sp. z 0.0.. garantiga el ole kaetud: a) mehaaniised
vigastused, mis on esle tunud iransportimise kéiqus, peale-/ mahalaacimise Keigus Vi teistes olukordades, b) vigastused, mis on vaja
tolnud viara monteerimise pohjusel voi toodete ZAMEL Sp. z 0.0. ekspluatatsiooni kéigus, c) vigastused, mis on vaija tulnud Ukskdik mis
imbertegemiste pohjusel OSTJA poolt voi kolmandate isikute poolt kes omavad suet mainitud oot misan mimse omekuna i

justatud
tima jouga voiteistsuguste juhuslikkude jutumite tagajariel, mll eest ZAMEL Sp. 2 0.0. ¢ kanna asis, o ol alfcd (pa'arem mis

. 3. Kalksugu pretensioon
VBi olse imnas ZAMEL Sp. z 0.0. ifalikull, peale faki kinitamst. 4. ZAMEL Sp. 2 00..on oot Bl vaalrs 1ok ekl
vasiavall Pos kehival seadste lsel 5 RelamatSa radamis vorm el el vl vhelamine efktabals, el i
OSTJAGigusi

mmesobwavuses‘l kocs lepinguga.

1. ZAMEL Sp. 200, SP. J. za prodajane proizvode nudi 24-mesetno garancio. 2. Garancia ZAMEL Sp.z 0.0. SP. J. ne velja za: a) mehan-
sfo posocoo, sl ez, redarenazadan o101 al v rugh ke, ) sk, st Zead rsraine

montaze ali uporabe izdekov ZAMEL Sp. z 0.0. SP. J., c) poskodbe, nastale zaradi kakrsninkol predelav, ki ji opravi KUPEC aii efia
osebain se tcejo zdelkov, ki so predmet e ali naprave, ki so nujno porel kiso [
poskodbe, nastale a Katere ZAMIEL Sp. 20.0. P. . ne odgovaria, ) vire napajania oaterie),

ki 50 del opreme naprave v trenutku njegove prodaje (v primeru, da so). 3. Vse terjatve v zvezi z garancio KUPEC sporoci i prodajnem
mestu ali v podietju ZAMEL Sp. z 0.0. SP. J., n sicer pisno, potem ko jih ugotovi. 4. Podjetie ZAMEL Sp. z 0.0. SP. . se zavezuje, da bo

ravnimi precpisi 5. Podjetie ZAMEL Sp.z 0.0. SP.J. i pridriuje pravico do izbire
nacina, na katerega se bo urejala reklamacia, npr. zamenjava blaga za biago brez napak, popravio ali povracio denarja. 6. Garancia ne
izKjutie, ne omel . izhajajoch blaga s pogocbo.

1. ZAMEL Sp. z 0.0. oferd o garantie de 24 de luni pentru toate produsele vandute 2. Nu sunt cuprinse de garantia ZAEL Sp. z 0.0.:
2) deterorarea mecanica care a lua finta in impul ransportulu, incarcarildescarcari sau in orice alte imprejurai b) deterorari care au
Iuat nastere in timpul montari gresite Sau a folosii resite a produselor ZAMEL Sp. 2 0.0.c) deteriorar care au luat nastere ca urmare a
ransfomérior realzate de catre CUMPARATOR sau personiae terle si care piivesc direct produsele care reprezinta obiectul vanzari, d)
deateriorari care sunt rezulatul acfuni unei puteri exraordinare sau a altor evenimente ale destinuiu, de care ZAMEL Sp. Z 0.0. nu este
réspunzaior e) sursele de alimentare (baterile) cu care este echipat aparatul in momentul vénz3ri (dac acestea se afla n sel) 3. Toate
revendicarie care reies din aceasta garaniie CUMPARATORUL rebuie & e prezinte magazinuli de unde a fost cumpérat aparatul sau la
firma ZAMEL Sp. z 0.0.,in scris, dupa Ce acestea Au fost constatate 4. ZAMEL Sp. z 0.0. se oblig s ia n vedere reciamafa conform cu
legie in vigoare 5. Alegerea formei de ezar s recmaf: e . schinbare mérlcu ura st de dfet, reprafa s rtmare
baior 2.1 lalia JAMEL Sp.7 0.6, Garania u xcude,n oz s Suspends egtrle p ca I e CUMPARATORUL i
Gterezua O necoomiied e marts 3 conac

1. ZAMEL Sp. 0. ouypnss 24 weca rapanan 1 et crou. . [spsnuima va ZANEL 9.2 00. e ofaua: 2
MEXBHUSH NOBDEL, BLIHUKHANA 10 BPeMe Ha TDZHOOpT, WSy nospey,
B3HIKHANMA B PEITTAT Ha HEPABATIEH WONTX WA HENDABHTIH eXCITIRTALINA Ha WETHTa Ha upia ZAMEL Sp. 2 0.0..) nopea,
BEIHIKHRIA B DESYITAT Ha NpepaboTH, HsbpLerH or KYTYBAYA W OT TDETH T3, @ KACAELLM WIAETWTa, NPELNET Ha NpOAaXbaTa
VT CLOPLKEHHSITa, HEOTXOMUN 32 TIDABHTHOTO CDYHKLUMOHUPAHE Ha WIENAST - NDELNET Ha NPORGKGATa, d) NOBDEM, BL3HUKHIM B

peknawaLih, OG¥eaKaTH o rapasLsta, KYTTYBATLT criega £ i COBLLM THCMERO B SCTOTO Ha NOKYNKETa Wi 815 (upia ZAMEL
5p. 2 0.0.4. ZAVEL Sp. 2 0.0. Ce saqbnkasa g pame pevaanne curecio RefcTeaLTe 3aKOHHU PAYIOPEH Ha NONCKOTo
npaso.5. KaBopsT DENOHT WA BpBLLiaHe
V6 DI ChEACTEa) O ToenCcTaE 12 QW ZANEL Sp 2.0 ©. [ SPGHUIATa 6 Aok, e OPauNGEa 1o 6 OGRS
BPeMEHHO Npagara Ha KYTTYBAUA, BL3HVIKBaLLM 10DAZH HECBOTBETCTBHETO Ha CTOKATa C AOTOBOPa.

1. Kownas ZAMEL» npeJOCraanaer AEyXneTHio rapaHTvio Ha CBoW Waer.; 2. TapaiTiiie OGAsarensCTea Komnarn «ZAMELy

10 FRCTGGCTPAACTS 12 BRSO ) BTGNS VOGO TOSPOXGGNI & pESTITTe TEoRTogTpoas, TGyl

PRI GBSO ) MGFGToS 1BTFEBIGTS, SSEac GTFEBLTAOH (T 1 ST ¢ ot
KYMATENAM

8 U QG BNV GO OGOPYORES, HECEKOIND A GHPEKTON FaCOT 120X e 1) Rosaneawe

opy Cryaes, He SBBHCALIX OT KOnaHA (ZA-
MELD.; ) WCTOuHAO T2 (SaTapeH), INGRLIECR B oCHaLIeHI asopynoaam 5 MOMGHT £10 DO (G0 Tar0awe WNERTCR);
3, B NDETEH3MN OTHOCHTENHO BLIMOTHEHW FapaKTHAHEIX QGsarnscrs meocraanaores NORTIATETEN rpotasy s icenion
Ophe HENOCPECTBEHHO NOCIe OCHapYXeH ] vounaneit ZAMEL)
B COOTBETCTRIM C CYWIECTEYKOMMM Npasinai, 5. Kounars IAELS s % ot e anapa Crococa KoMTEHCAUM,
62 TO 3aMeHa WYIENHS, PEMORT A ACHEXHas BHITAT. 6. [aDRHTA He HCKTIOHRE, He OTPAHINUBAST W He PHOCTAHABIHBAT Npas
TIOKYTATE/TF, BTeXoLLHX 3 HECOOTBETCTEHS T08apa AOTOEOPY.

1, MIE 3AMEN nogHe TOBPHCTED Hanas 24-wicaiy rapaKTiio Ka npogasasi Tosapw. 2. Fapantia BMIE BAME/] nosHe ToBBpACTEO He
iz A) MEXaHHH NOLKORKEHHS IpOGTEH N S8 TPAHCTOPTY, HABAHTAKEHHSIPOIBEHTEKEHAS, 200 B HACTIAOK HLLVX OCTBHH. B)
IOUIKOHEHHA NOCTan B HacZoK ACEKTHOTO MOHTaKY, aGo excnnyarawi eupodis SMIE 3AMEN noese Tosapucrso B) nouxomens
ROCTa 5 ACTAOK G- 1epOSOK e IOarene, 2o THET GCoO T2 A SLHOATCr 20 89P0, i © Tesero
IpONaKi, 260 SHADARAA HEODKIAHOTO A0 NPABUTHOTO (YHKLIOHYBBHHR BADOGIS, 5] CTEHOBNSTb NDEZMET NPOaXi [) MOUKODKEHHS!
390G spesyuTai v, 360 K repegasesh o, a 0 SIE SANE roste TO0SPHCTE0 He BAPOOEE 1 cpera penerin

cinperery oeLls
zmnmuyc o oyt xmen, 6o 0pui IMIE SANEN o osspicen oo, i crsepicin, & SHIE SANER poons
5. BUGip (OpHY NONaromKeHHs pexnawalli,
AN B TOB3PY Ha TOBID SioHHt A AEQTIS, PaMOHT, 350 NOBEPHEHHS oLt Kanexors Ao MIE SAME nosHe ToBapHCT30 6.
TapaHTiA He BNITIONaE, He OGMEKYE, aHi e MDAAHSE DB TTOKYLS BJHOCHO HErZHOCT TOBAPY 31 AOTOROPOM.

1. H ZAMEL Sp. 2 0.0. Yopnyel eyyinon 24 pnviv yia Ta rpoiévta g 2. H eyyinon 1c H ZAMEL Sp. 2 0.0. Sev mepihapBave: ) pyavicic
BAGeC Tou éyvay Kard T pETgOpd, PO EEgdpriaan kai GMEC ouverike ) BAGReg Tou Eyvay T AavBaopEvo BOvTaL  Xprion TV
ook ZAUEL $p. 200, v) macg Tou pofy ad amakoS e Torooe o e oATOPAZTHE o o oa

8) BAaB ,yia Ta orioia n ZAMEL Sp. 2 0.0. Bev

w(pilmmuxueuvn e powul uu|l n (manapieg)
" Kie naptov et yyuforus o ATOPAETHE 6 Snkil a1 ol cvop f oy cripea ZAMEL Sp.2 00, EWecue, erd 1
Biamioron 10u. 4. H xcipea ZAMEL Sp. 2 0.0, BeoEUEIa v EETG0EI T TPATOUT OUQUNT JE TG I0YJ0UOES éwuvuiug Tou TOAwKOD
6pou. 5. H emhoyt) Tou Tp6TIou AMGVINGNG 10 TapATIOVO, TL.x. QVTIKATAOTAON EUTTOPEVATO, EMOKEUT | EMTPOQ XpNUATWY avrike!
e ZAMEL Sp-2.0..6.H eyinon Gev cguie, 54 TepopCa e avaoeANt 1 BRGKopET 1o ATOPARTH o X aro T
oupBaTéTTa Tou EpTIopEGyaToS e T adpBaa.
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